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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2024/209,
10. jaanuar 2024,
millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist ja Tiirgist pirit terasest kumerpeaprofiilide impordi
suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 18plikult sisse kdonealuse impordi suhtes
kehtestatud ajutine tollimaks

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mddrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta

dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (') (edaspidi ,alusmaarus®), eriti selle artikli 9

1oiget 4,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

1.1. Algatamine

(1)  Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®) algatas 14. novembril 2022 alusméaruse artikli 5 alusel dumpinguvastase
uurimise seoses Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,Hiina“ voi ,HRV*) ja Tiirgist (edaspidi ,asjaomased riigid“) périt
terasest kumerpeaprofiilide impordiga. Komisjon avaldas menetluse algatamise teate (edaspidi ,algatamisteade®)
Euroopa Liidu Teatajas (*).

(2)  Komisjon algatas uurimise kaebuse alusel, mille esitas 30. septembril 2022 ettevdtja Laminados Losal S.A.U.
(edaspidi ,kaebuse esitaja“ voi ,Losal“). Kaebus esitati liidu terasest kumerpeaprofiilide tootmisharu nimel
alusmadruse artikli 5 16ike 4 tdhenduses. Kaebuses esitati dumpingu ja sellest tulenenud olulise kahju kohta tdendid,
mida peeti uurimise algatamise jaoks piisavaks.

1.2. Ajutised meetmed

(3)  Komisjon avaldas 12. juulil 2023 Euroopa Liidu Teatajas rakendusméairuse (EL) 2023/1444, () millega kehtestatakse
Hiinast ja Tiirgist périt terasest kumerpeaprofiilide impordi suhtes ajutine dumpinguvastane tollimaks (edaspidi
»ajutine mairus").

1.3. Jirgnenud menetlus

(4)  Pdrast oluliste faktide ja kaalutluste teatavakstegemist, mille alusel kehtestati ajutine dumpinguvastane tollimaks
(edaspidi ,esialgsete jirelduste avalikustamine®), esitasid Tiirgi valitsus, Tiirgi eksportiv tootja Ozkan Demir, Hiina
eksportiv tootja Longteng ja liidu kasutaja Fincantieri S.p.A (edaspidi ,Fincantieri®) ajutise mairuse artikli 2 15ikes 1
sitestatud tdhtaja jooksul kirjalikud markused, milles nad tegid teatavaks oma seisukoha esialgsete jérelduste kohta.
Lisaks esitas Losal oma arvamuse Ozkan Demiri markuste kohta parast algatamisteate punktis 8 sitestatud tihtaega.

(5)  Isikutele, kes taotlesid drakuulamist, anti selleks vdimalus. Ara kuulati Tiirgi valitsus, Ozkan Demir ja Fincantieri.

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 21.

(%) Teade Hiina Rahvavabariigist ja Tiirgist parit kumerpeaprofiilide importi kisitleva dumpinguvastase menetluse algatamise kohta

(ELT C 431, 14.11.2022, Ik 11).
() Komisjoni 11. juuli 2023. aasta rakendusmdirus (EL) 2023/1444, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist ja Tiirgist périt terasest
kumerpeaprofiilide impordi suhtes ajutine dumpinguvastane tollimaks (ELT L 177, 12.7.2023, 1k 63).
ELL http://data.europa.eufeli/reg_impl/2024/209/oj 1/25



ET

ELT L, 11.1.2024

®)

Komisjon jatkas 19plike jarelduste tegemiseks vajaliku teabe hankimist ja kontrollimist. Loplike jarelduste tegemisel
vottis komisjon arvesse huvitatud isikute mirkusi ja muutis vajaduse korral oma esialgseid jareldusi.

Komisjon teavitas kdiki huvitatud isikuid olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille p&hjal ta kavatses kehtestada
HRVst ja Tiirgist parit terasest kumerpeaprofiilide impordi suhtes 16pliku dumpinguvastase tollimaksu (edaspidi
,loplike jarelduste avalikustamine®). Kdigile asjaomastele isikutele anti voimalus 10plike jarelduste kohta teatava aja
jooksul mirkusi esitada.

Samuti anti isikutele, kes drakuulamist taotlesid, selleks vdimalus. Ara kuulati Longteng ja Ozkan Demir.

1.4. Viited menetluse algatamise kohta

©)

Pirast esialgsete jarelduste avalikustamist ei esitanud tikski huvitatud isik menetluse algatamise kohta muid viiteid ja
mirkusi peale nende, millele on osutatud ajutise maidruse punktis 1.4. Seega kinnitas komisjon ajutise méddruse
pohjendustes 8-15 esitatud leiud ja jareldused.

1.5. Valikuuring

(10)

Kuna liidu tootjate, importijate ja eksportivate tootjate valikuuringu kohta markusi ei esitatud, kinnitas komisjon
ajutise madruse pdhjendustes 1623 esitatud jareldused.

1.6. Uurimisperiood ja vaatlusalune periood

(11)

Nagu on mirgitud ajutise mairuse pdhjenduses 28, kestis dumpingu ja kahju uurimine 1. oktoobrist 2021 kuni
30. septembrini 2022 (edaspidi ,uurimisperiood®). Kahju hindamise seisukohast oluliste suundumuste uurimine
hélmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2019 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi ,vaatlusalune periood*).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

2.1. Vaatlusalune toode

(12)

(13)

Komisjon meenutas, et nagu on margitud ajutise mairuse pdhjenduses 30, on vaatlusalune toode HRVst ja Tiirgist
parit ning praegu CN-koodi ex 7216 50 91 (TARICi kood 7216 50 91 10) alla kuuluvad kuni 204 mm laiused
legeerimata terasest kumerpeaprofiilid (edaspidi ,vaatlusalune toode®).

Terasest kumerpeaprofiile kasutatakse peamiselt laevaehitustoostuses kruiisi-, parv-, sdja- ja kaubalaevade
teraskarkasside ehitamiseks. Terasest kumerpeaprofiile voidakse kasutada ka avamereplatvormide ja
trammir6obaste ehitamisel, kuid liidus kasutatakse neid sel eesmirgil vaid viikestes kogustes.

2.2. Samasugune toode

(14)

Kuna sellega seoses muid viiteid ega markusi ei esitatud, kinnitatakse ajutise mairuse pdhjendustes 31 ja 32 esitatud
jareldused.

3. DUMPINGUHINNAGA MUUK

3.1. Hiina

(15)

Pirast esialgsete jarelduste avalikustamist sai komisjon Longtengilt mirkused dumpingu tuvastamist késitlevate
esialgsete jarelduste kohta.
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3.1.1. Normaalvddrtuse kindlaksmddramise menetlus kooskdlas alusmddruse artikli 2 ldikega 6a

(16)

Kuna sellega seoses muid viiteid ja mirkusi ei esitatud, kinnitatakse ajutise médruse pShjenduses 43 esitatud

jareldused.

3.1.2. Normaalvidrtus

3.1.2.1. Oluliste moonutuste olemasolu

(17)

Oluliste moonutuste esinemise iiksikasjad on esitatud ajutise mairuse punktis 3.1.2.1. Kuna selle punkti kohta
mirkusi ei esitatud, kinnitas komisjon esialgsed jareldused.

3.1.2.2. Vordlusriik

(18)

Kuna sellega seoses muid vditeid ja mérkusi ei esitatud, kinnitati ajutise madruse pohjenduses 84 esitatud jareldused.

3.1.2.3. Tooraine-, energia-, miiiigi-, iild- ja halduskulud ning kasum

(19)

Pirast esialgsete jirelduste avalikustamist esitas Longteng mirkused teatavate tootmistegurite puhul kasutatud
vordlusaluste ning normaalvddrtuse arvutamisel kasutatud miitigi-, tild- ja halduskulude kohta.

3.1.2.3.1. Tootmistegurid

(20)

(21)

(23)

Longteng kordas oma viiteid toimikule lisatud teise teate kohta, esitamata uusi andmeid. Need viited on kokku
voetud ja iimber litkatud ajutise maaruse pdhjendustes 92-94. Longteng viitis ka, et hapniku ja limmastiku puhul
kasutatud vordlusalused ei tohiks pdhineda Malaisiasse suunatud impordi hindadel, kuna see import oli peamiselt
parit Singapurist, kus toostuslik tootmine on viidetavalt piiratud, ning need vordlusalused ei saanud kajastada
nende toodete masstootmisega seotud kulusid. Longteng viitas ka palju vdiksematele hapniku ja limmastiku
,moonutamata vidrtuse“ vordlusalustele, mis on kehtestatud teistes menetlustes, kus sobivaks vordlusriigiks valiti
Mehhiko. Longteng tegi ettepaneku kasutada koostddd teinud Tiirgi eksportiva tootja Ozkan Demiri hapniku ja
lammastiku soetusvédrtust.

Komisjon tegi kindlaks, et Singapur kuulub nende tootmistegurite ekspordikoguste poolest maailma 10 esimese riigi
hulka (*). Seetdttu voib Singapuri eksporti Malaisiasse kasutada moistliku alusena nende vdrdlusaluste
kindlaksmiidramisel. Lisaks peaks Malaisiasse suunatud impordi védrtus konkurentsisurve tottu kajastama
asjaomaste tootmistegurite vaartust Malaisias. Seetdttu on {iildised avaldused eksportiva riigi tootmiskulude kohta
viheolulised. Nagu on selgitatud ajutise maidruse pohjenduses 90, ei peetud Mehhikot nimetatud sisendite
vordlusaluste kehtestamiseks sobivaks, kuna Mehhiko ei importinud k&iki kolme sisendit tiiiipilises koguses (*).
Samuti ei olnud need viirtused seotud sama uurimisperioodiga. Peale selle kuna Ozkan Demir oma erineva
tootmisprotsessi tdttu hapnikku ja limmastikku ei ostnud, ei olnud selline teave kittesaadav.

Longteng viitis, et argooni keskmine impordihind Tiirgis on kunstlikult kdrge, ja tegi ettepaneku kasutada Ozkan
Demiri teatatud tegelikku argooni hinda vdi paigutada see tootmistegur ,kulumaterjalide* alla. Hapniku ja
limmastiku kohta Ozkan Demirilt sellist teavet siiski ei saadud. Arvestades argooni tiiiipilisi impordimahte Tiirgis,
ei olnud objektiivset pdhjust pidada neid hindu ebatiiiipilisteks voi kdsitada argooni kulumaterjalina.

Selle alusel litkati tootmisteguritega seotud viited tagasi.

(*) Kdttesaadav aadressil https://oec.world/en/profile/bilateral-product/nitrogen/reporter/sgp ja https:/Joec.world/en/profile/bilateral-
product/oxygen/reporter/sgp, vaadatud 15. septembril 2023.
() Lubjakivi, hapnik ja limmastik.
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(24)

(25)

Pirast loplike jdrelduste avalikustamist viitis Longteng, et lubjakivi, limmastiku ja hapniku normaalvddrtuse
arvutamisel kasutatud vordlusalused erinesid tuntavalt tema enda ithikuhindadest. Lisaks tegi Longteng ettepaneku
kasutada lubjakivi puhul vordlusalusena Brasiilia impordihinda, samal ajal kui limmastiku ja hapniku puhul viitas ta
vordlusalusena suurima eksportiva riigi hindadele.

Komisjon litkkas need viited tagasi pdhjendusega, et Longteng ei esitanud tdendeid, mis vdimaldaksid iiheselt
kindlaks teha, et kdnealuste tootmistegurite véirtused olid moonutamata alusmaaruse artikli 2 16ike 6a teise 16igu
tdhenduses. Mis tahes argument, mis phineb vordlemisel moonutatud véirtustega, on tulemusetu. Lisaks markis
komisjon seoses Longtengi pakutud alternatiivsete vdrdlusalustega, et Brasiilia ei importinud limmastikku ja
hapnikku piisavalt tiiiipilistes kogustes, samal ajal kui komisjon valis Malaisia kui ainsa v&rdlusriigi, mis oli
importinud tiiiipilistes kogustes koiki kolme konealust tootmistegurit, nagu on selgitatud ajutise méiruse
pohjenduses 90 ja eespool pohjenduses 22. Seega ei peetud sellist allikat sobivaks. Sellest tulenevalt liikati see viide
tagasi.

3.1.2.3.2. Miiiigi-, ild- ja halduskulud ning kasum

(28)

(31)

(32)

Longteng viitis, et turundus-, miiiigi- ja turustuskulude teatavaid elemente, nagu kaubavedu, eksport, transport ja
komisjonitasu, ei tohiks vordlusdritthingu midigi-, ld- ja halduskulude arvutamisel arvesse votta, sest
normaalviéirtus tuleb arvutada tehasehindade pdhjal.

Komisjon vaatas Tiirgi tootja finantsaruanded uuesti l4bi, ndustus Longtengi viitega ja jittis need kulud miiiigi-, tild-
ja halduskulude arvutusest vilja. Vastupidi ajutise mairuse pdhjenduses 109 esitatud viidetele on finantsandmed
voetud driithingu raamatupidamisaruannetest, mis on avalikult kittesaadavad driithingu veebisaidil.

Samal ajal tegi komisjon siiski kindlaks, et Tiirgi tootja esialgsed miiiigi-, tild- ja halduskulud ning kasumimarginaalid
ei olnud digesti arvutatud, kuna teatavaid elemente oli kiill miiigi-, iild- ja halduskulude marginaali arvutamisel
arvesse vOetud/mitte arvesse vdetud, kuid kasumimarginaali arvutamisel mitte, mis pohjustas lahknevusi
marginaalide arvutamisel. Koost66d teinud HRV eksportivat tootjat teavitati iiksikasjalikest parandustest. Sellest
tulenevalt arvutati miitigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi protsendimairad timber ja saadi tulemuseks vastavalt
13,3 % ja 16,9 % moonutamata tootmiskuludest.

Pirast 16plike jdrelduste avalikustamist viitis Longteng, et komisjon vottis vOrdlusariithingu kasumi arvutamisel
ekslikult arvesse transpordikulusid, mis olid miiiigi-, iild- ja halduskuludest maha arvatud. Lisaks viitis Longteng, et
kindlakstehtud miiiigi-, @ild- ja halduskulude ning kasumi suhtarvu ei saa pidada terasetoostuse puhul realistlikuks.

Komisjon litkkas selle viite tagasi, kuna polnud p&hjust jitta kasumiméira arvutamisel arvesse votmata ridasid
ymuud tulud/kulud pdohitegevusest” ja ,finantstulud/-kulud“, kuna neid elemente vdeti arvesse miuiigi-, illd- ja
halduskulude kogusumma arvutamisel. See, kas neid elemente vdetakse kasumi ning miiiigi-, tild- ja halduskulude
arvutamisel arvesse voi mitte, ei mdjuta dumpingu esinemise 1oplikku kindlakstegemist, sest miiiigi-, tild- ja
halduskulude suurenemise/vihenemise korral viheneb/suureneb vastavalt ka kasumimarginaal.

Pirast 10plike jarelduste avalikustamist viitis Longteng, et komisjon oleks pidanud miiigi-, iild- ja halduskulude
marginaali arvutamisel jitma valisvaluutatulud ja -kulud arvesse vdtmata, kuna need tulenevad Tiirgi liiri véirtuse
suurest kdikumisest uurimisperioodil.

Sellega seoses leidis komisjon, et miiigi-, iild- ja halduskulude arvutamisel vGetakse vlisvaluutatulusid ja -kulusid
tavaliselt arvesse, tingimusel et need kulud on seotud uuritava tootega. Pealegi, kui sellised kulud oleks vilja jietud,
oleks need suurendanud ka kohaldatavat kasumimarginaali, mistdttu neil ei oleks olnud mingit moju
kombineeritud miiiigi-, {ild- ja halduskuludele ning kasumile. Seetdttu litkati see viide tagasi.
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(33)

(34)

Longteng viitis ka, et komisjon ei oleks pidanud kasumiprotsenti pérast transpordikulude mahaarvamist
kohandama, nagu soovis Longteng ja nagu on mirgitud pdhjenduses 29. Ta viitis ka, et kasutatud miiigi-, tild- ja
halduskulude ning kasumi protsendimiirasid ei saa pidada terasetoostuse puhul realistlikuks.

Komisjon leidis, et arvutused olid tehtud kooskdlas komisjoni tavaparase praktikaga ja Longtengi viited ei andnud
mojuvat pohjust toimida teisiti. Komisjon leidis, et Longtengi esitatud arvud ei olnud seotud vordlusriigiga ja
seetdttu ei saanud neid kdesolevas uurimises arvesse votta. Sellest tulenevalt litkati see vdide tagasi.

3.1.2.3.3. Energia

(35)

(36)

(39)

Pirast esialgsete jarelduste avalikustamist leidis komisjon, et Tiirgi elektri- ja maagaasihindade tdus oli sealsest
inflatsioonimairast suurem. Lisaks ei avaldanud Tirgi statistikaamet teavet 2022. aasta teises pooles kehtinud
elektri- ja maagaasihindade kohta. Seetdttu otsustas komisjon kasutada Malaisia moonutamata elektri- ja
maagaasihindu. Malaisia on HRVga sarnase majandusarengu tasemega riik ja Malaisiat kasutati ka hapniku,
limmastiku ja lubjakivi vordlusaluse arvutamiseks. Lisaks kasutati Malaisiat vordlusriigina ka teistes sarnastes
uuringutes.

Malaisia elektrihinnad olid avalikult kittesaadavad elektrivarustusettevdtja TNB veebisaidil (°). Komisjon kasutas
tariife, mida kohaldati keskpingetarbijate suhtes. Malaisia maagaasihinnad olid avalikult kittesaadavad
energiakomisjoni veebisaidil (). Komisjon kasutas 2021. aasta neljandas kvartalis toostustarbijatele kehtinud
maagaasitariife ja valis tarbimisvahemiku vastavalt kaebuse esitaja maagaasitarbimisele.

Energia
Tenaga Nasional — Malaisia 0,51 CNY/kWh
Elektrienergia elektrienergia hind
toOstustarbijatele
Maaoaas Energiakomisjon — maagaasi 2,02 CNY/m’
8 hind to6stustarbijatele
. Arvutamine

Komisjon arvutas normaalvdirtuse ajutise médruse pohjendustes 110-114 selgitatud viisil, vilja arvatud
pohjendustes 26-36 kirjeldatud muudatused.

. Ekspordihind

Ekspordihinna iiksikasjalik arvutuskiik on esitatud ajutise mairuse pdhjendustes 115 ja 116. Kuna selle punkti
kohta mirkusi ei esitatud, kinnitas komisjon esialgsed jareldused.

. Vordlus

Normaalvéidrtuse ja ekspordihinna vordluse tiksikasjad esitati ajutise méadruse pohjendustes 117 ja 118. Kuna selle
punkti kohta markusi ei esitatud, kinnitas komisjon esialgsed jareldused.

() Kittesaadav aadressil https:/fwww.tnb.com.my/commercial-industrial [pricing-tariffs1 (viimati vaadatud 15. septembril 2023).
() Kattesaadav aadressil https://www.st.gov.my/en/web/consumer/details/2/10 (viimati vaadatud 15. septembril 2023).
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3.1.6. Dumpingumarginaalid

(40) Pdrast pohjendustes 23 ja 27 kirjeldatud jireldusi Longtengi vaidete kohta ning pohjendustes 28 ja 36 kirjeldatud
tdhelepanekuid vaatas komisjon dumpingumarginaalid l4bi.

(41) Loplikud dumpingumarginaalid, viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril ilma tollimakse tasumata, on

jargmised.
Ariiihing Loplik dumpingumarginaal
Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23%
Ko6ik muud dritihingud 23 %
3.2. Tiirgi

(42) Pirast esialgsete jdrelduste avalikustamist sai komisjon Tiirgi valitsuselt ja Ozkan Demirilt kirjalikud markused
dumpingu tuvastamist kasitlevate esialgsete jarelduste kohta. Parast Idplike jérelduste avalikustamist sai komisjon
Turgi valitsuselt ja Ozkan Demirilt kirjalikud mérkused.

3.2.1. Normaalvddrtus
(43) Normaalvairtuse arvutamise iiksikasjad esitati ajutise mairuse pohjendustes 122-133.

(44)  Pirast esialgsete jarelduste avalikustamist viitis Ozkan Demir oma tiiendavates viidetes, mida on iiksikasjalikult
kirjeldatud allpool pohjenduses 74, et tavapirase kaubandustegevuse hindamist oleks pidanud tegema kord
kvartalis. Ozkan Demir pdhjendas seda viidet tootmiskulude markimisvddrse suurenemisega, kuna need
uurimisperioodil enam kui kahekordistusid. Ozkan Demir selgitas, et selle tulemusel kisitati mdningaid tehinguid
kahjumlikena, kuigi kvartaalselt olid need tegelikult kasumlikud. Ozkan Demir viitis ka, et varem on komisjon
tootmiskulude markimisvéddrse varieerumise puhul arvutanud dumpingu kuu- v&i kvartalipohiselt. Oma viidete
toetuseks viitas Ozkan Demir drakuulamisel WTO vaekogu aruandele juhtumis ,Dominikaani Vabariik —
dumpinguvastased meetmed terasvarraste suhtes (Costa Rica)“ (¥).

(45)  Algul markis komisjon, et alusmairuse artikli 2 15ike 4 tekst ei ndua tootmiskulude kvartaalsete andmete kasutamist.
Tegelikult osutatakse artikli 2 16ikes 4 uurimisperioodi kaalutud keskmistele kuludele viidates kui pdhjendatud
ajavahemikule, mille jooksul tehakse kindlaks, kas hinnad vdimaldavad katta kulusid. Komisjon leidis, et aastaste
tootmiskulude kasutamine on iildtunnustatud ja ndib enamikul juhtudel asjakohane, kuna see vilistab nii kulude
kui ka hindade d4rmused ja lithiajalised kdikumised. See on paljude uurimisasutuste praktikas isegi normiks. Aasta
keskmiste kulude kasutamisest kaldutakse korvale ainult vdga erandlikel asjaoludel. Komisjon kaalus seda vaidet
hoolikalt, et hinnata, kas oleks pdhjust korvale kalduda tavapdrase kaubandustegevuse hindamise tegemise
meetodist, mis pdhineb aasta keskmistel tootmiskuludel. Ta joudis siiski jareldusele, et kdesoleval juhul erandlikke
asjaolusid ei esinenud.

(46) Esiteks, nagu selgitas Ozkan Demir, ei tooda driithing uuritavat toodet pidevalt. Uurimisperioodil oli tdepoolest kuid,
mil seda iildse ei toodetud. Sellises olukorras ei annaks suhteliselt lithikeste ajavahemike (kvartalite puhul kolm kuud)
kasutamine keskmist tulemust, mis kajastaks tapselt selle ajavahemiku kulusid. Teisisdnu, kuna méne kvartali puhul
puuduvad tootmisandmed vahemalt kolmandiku asjaomase ajavahemiku kohta, ei kajastaks saadud keskmine tipselt
asjaomaseid kulusid kogu kvartali jooksul. Sellisel juhul on sobivam keskenduda pikemale, iiheaastasele
ajavahemikule, kuna aasta keskmine kajastab tdpsemalt selle ajavahemiku tootmiskulusid.

(®) DS605: ,Dominican Republic — Anti-dumping Measures on Corrugated Steel Bars*.
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(47)

(49)

(50)

Pirast Iplike jdrelduste avalikustamist viitis Ozkan Demir, et aastapdhise arvutuse eelistamine kvartaliphisele
arvutusele, kui maksimaalselt kolmandiku asjaomase ajavahemiku jooksul tootmist ei toimunud, oli alusetu, kuna
teatavatel kuudel asjaomast toodet ei toodetud. Nagu pdhjenduses 46 mainitud, leidis komisjon, et aasta keskmise
tootmiskulu kasutamine vdimaldab kajastada asjaomaseid kulusid kogu aasta jooksul, vihendades seeldbi m&ju, mis
on seotud tootmise puudumisega teataval ajavahemikul. Teisisdnu, aasta keskmine, isegi kui selle aasta mone kuu
kohta kulude andmed puuduvad, kajastab tipsemalt selle ajavahemiku tootmiskulusid, mida see hdlmab. Ozkan
Demir ei tdendanud vastupidist. See ei ole kindlasti nii, kui tegemist on kvartali keskmise niitajaga, mille puhul
puuduvad kulude andmed kogu selle kvartali kolmandiku kohta. Seetdttu ei pidanud komisjon nende kvartalite
puhul, mille kohta puudus kolmandik tootmiskulude andmetest, keskmisi tootmiskulusid tiitipiliseks selle
ajavahemiku kohta, mida need pidid hdlmama. Oma mirkustes 16plike jarelduste avalikustamise kohta ei esitanud
Ozkan Demir mingeid argumente ega lahendusi, mis késitleksid seda kvartalipdhise meetodi ilmset puudust sellel
konkreetsel juhul. Lisaks markis komisjon, et mitme tooteliigi puhul olid kvartalid, mil teatavaid mudeleid toodeti,
erinevad kvartalitest, mil neid siseturul miiiidi. Seetdttu ei oleks kvartalipShise meetodi kasutamisel nende
tooteliikide puhul vimalik teha tavapirase kaubandustegevuse hindamist vastavalt alusmairuse artikli 2 16ikele 4.
Seda seetdttu, et mdne kvartali puhul, mil miik toimus, puuduvad andmed kulude kohta ildse. Teisisonu,
kvartalipShine meetod mitte tiksnes ei annaks iildises plaanis ebatipseid vdirtusi, vaid ka ei vdimaldaks
konkreetsete tooteliikide puhul vorrelda kdnealuses kvartalis kohaldatud hindu sama kvartali vastavate kuludega.
Selle pdhjal kinnitati, et aasta keskmise tootmiskulu kasutamine iga mudeli puhul véimaldaks kajastada asjaomaseid
kulusid kogu aasta jooksul ja oleks sobiv alus aastase dumpingu arvutamiseks. Seepirast litkati see véide tagasi.

Teiseks ei vdimalda Ozkan Demiri esitatud andmed kindlaks teha iga kvartali tipseid ja kontrollitud miitigi-, iild- ja
halduskulusid, kuna need andmed esitati ainult aasta kohta ja uurimisperioodi kohta tervikuna. Seega puudusid
kvartaliandmed, mis oleksid vdimaldanud teha kvartalipdhist dumpinguarvutust voi tavapirase kaubandustegevuse
hindamist, kasutades iga kvartali vastavat miiiigi-, iild- ja halduskulude teavet.

Pirast 1dplike jdrelduste avalikustamist viitis Ozkan Demir, et miiiigi-, iild- ja halduskulud ei k&ikunud
uurimisperioodi jooksul, ning viitas oma viite toetuseks 2021. aastal ja uurimisperioodil kohaldatud miiiigi-, iild- ja
halduskulude protsendimairadele. Samuti viitis Ozkan Demir, et komisjon ei ndudnud sellist teavet, kui ta kiisis
igakuiste tootmiskulude andmeid.

Sellega seoses leidis komisjon, et kui Ozkan Demir taotles komisjonilt kvartaalsete dumpinguarvutuste tegemist,
oleks ta pidanud esitama kogu asjakohase teabe, mis oleks vdimaldanud komisjonil selliseid arvutusi teha. Sellise
teabe puudumise tottu ei olnud komisjonil vdimalik hinnata igas kvartalis kohaldatavate muigi-, ld- ja
halduskulude suurust. Lisaks sellele ei esitanud Ozkan Demir oma mirkustes 15plike jirelduste kohta kvartaalseid
miiiigi-, iild- ja halduskulusid. Komisjon markis 2021. aasta ja uurimisperioodi miiiigi-, iild- ja halduskulude
nditajate kohta, et kuigi kohaldatavad protsendimidrad vdivad tunduda sarnased, ei ole need seotud
uurimisperioodi eri kvartalitega ja seega ei anna analiiitilist illevaadet nende védrtuste kdikumisest uurimisperioodi
jooksul. Vottes arvesse Tiirgi liiri ebaiihtlast kdikumist euro ja USA dollari suhtes uurimisperioodi jooksul, v&ib
eeldada, et miiiigi-, iild- ja halduskulud, mis koosnevad suures osas valuutakursi muutustest tulenevast kasumist ja
kahjumist, ei muutunud iihtlaselt. Seetottu litkati see viide tagasi.

Nagu ka pdhjenduses 77 on mirgitud, ei koondunud omamaine miiiik iihele konkreetsele perioodile, vaid jaotus
tihtlaselt uurimisperioodi kvartalite kaupa, kusjuures suurimad miiiigimahud olid uurimisperioodi kolmandas
kvartalis. Eksportmiitik jargis sama suundumust, nii et uuritava toote muiiik jaotus iihtlaselt nii siseturul kui ka
eksporditurul, voimaldades seega diglaselt vorrelda sama perioodi omamaist ja eksportmiiiiki.
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Pirast 18plike jirelduste avalikustamist viitis Ozkan Demir, et omamaine miiiik koondus 2021. aasta neljandasse
kvartalisse, eksportmiiiik aga 2022. aasta esimesse kvartalisse. Ozkan Demiri metoodika oli siiski ekslik, kuna see
pohines tellimuse kuupéeval, mitte arve kuupdeval. Kui komisjon peaks arvutama dumpingut kvartalite kaupa,
kasutaks ta miiigi kvartalite kaupa eristamiseks arve kuupdeva. Seetdttu tuleb analiiiisida kaubandusstruktuuri,
jaotades miiiigi kvartalite kaupa vastavalt arve kuupédevale. Seejuures voib mirkida, et kdige suuremad miitigimahud
olid nii omamaise kui ka eksportmitigi puhul uurimisperioodi kolmandas kvartalis. Seetdttu litkati see véide tagasi.

Komisjon mirkis lisaks, et Dominikaani Vabariik vaidlustas Ozkan Demiri mainitud WTO vaekogu aruande
juhtumis DS605 ja seetdttu ei votnud WTO vaidluste lahendamise organ aruannet vastu. Lisaks on kiesoleva
juhtumi asjaolud erinevad. Juhtumi DS605 uurimises jdeti normaalvddrtuse arvutusest valja tile 50 % miiigist.
Samuti oli juhtumi DS605 puhul kulude suurenemine seotud ainult ithe (peamise) toorainega, samas kui kdesolevas
juhtumis oli tegemist nii tootmiskulude suurenemise, inflatsiooni kui ka valuuta devalveerimisega. Ozkan Demiri
puhul leiti seevastu, et suur osa omamaisest miiiigist (umbes [65-70] % miiiigimahust) toimus tavapirase
kaubandustegevuse kdigus ja seega kasutati seda normaalvairtuse arvutamisel. Seda seetdttu, et kdesoleval juhul
joudis komisjon ka jireldusele, et Ozkan Demiri miiitk ei olnud koondunud konkreetsesse kvartalisse, vaid oli
jaotunud iile kogu uurimisperioodi.

Alusmdiruse artikli 2 16ike 4 kohaldamisel on oluline, et miitigihinnad vdimaldaksid katta kulud ja tagaksid
pohjendatud aja jooksul piisiva kasumlikkuse; kasumlikkus ainult teataval hetkel on vihem oluline.

Sellega seoses ja vottes arvesse asjakohast WTO vaidluste lahendamise praktikat, tuletas komisjon meelde, et
vaekogu tunnistas juhtumis ,Euroopa ithendused — 16he (Norra) konkreetselt, et ,jireldus, mille kohaselt toimus
uurimisperioodi jooksul miiiik kaalutud keskmistest kuludest kdrgemate hindadega, oleks piisav, et tdendada, et
kogu miiitk, mis ei tletanud uurimisperioodi jooksul kaalutud keskmisi kulusid, ei voimalda kulude katmist
pohjendatud aja jooksul“ (°). Vaekogu arutas ka viljendi ,miiiigi hetkel tihendust ja mirkis punktis 7.243, et
,[dumpinguvastase lepingu] artiklis 2.2.1 ei selgitata, mida tdhendab ,hind, mis on miiiigi hetkel ithikuhinnast
madalam®. Selles osas on niha sarnasust artikli 2.2.1 esimese ja teise lause vahel. Kuigi molemad laused ndevad ette
tihikukulude arvutamist teatava ajavahemiku jooksul, ei tdpsusta kumbki neist, milline peaks see ajavahemik olema.
On tdsi, et teine lause liheb esimesest lausest kaugemale, kuna see eeldab kulude hindamist ,miiiigi hetkel“. Meie
arvates tihendab see aga ainult seda, et asjaomane ajavahemik peab holmama ,miiiigi hetke. Seega oleks
artikli 2.2.1 teise lausega tdiesti kooskdlas, kui uurimisasutus arvutaks iihikukulu ,miitigi hetkel“ konkreetse
miiiigipdeva kohta vdi keskmisena, sealhulgas selle pdeva, nidala, kuu voi uurimisperioodi keskmisena. Vaekogu
tipsustas oma poéhjendusi joonealuses markuses nr 417, kus ta markis, et ,sellega seoses peame oluliseks, et kuigi
dumpinguvastase lepingu koostajad kasutasid artiklis 2.4.1 sdnu ,miiigi kuupdev*, siis artikli 2.2.1 teises lauses
otsustasid nad kasutada sdnu ,miiiigi hetk”. Meie arvates toetab see erinevus seisukohta, et artikli 2.2.1 teises lauses
osutatud ,miiiigi hetk” ei pea tingimata olema miiiigi kuupéev, vaid voib hdlmata ka muid ajavahemikke.

Komisjon markis ka, et omamaise miiigi kasumlikkuse hindamine kvartali- voi aastapdhiselt ei muutnud
mérkimisvairse osa omamaise miitigi puhul midagi, nagu on selgitatud allpool pohjenduses 81.

Pirast 10plike jérelduste avalikustamist viitas Ozkan Demir uuesti juhtumis DS605 esitatud vackogu aruandele. Nagu
pohjenduses 52 mainitud, vaidlustas Dominikaani Vabariik aruande ja seetdttu ei votnud WTO vaidluste
lahendamise organ seda vastu. Nagu pdhjendustes 46-48 on Ozkan Demiri kohta mirgitud, oli usaldusvidrne
kvartalipohine arvutus igal juhul voimatu viga spetsiifilistel pohjustel, mis olid seotud driithingu uurimisperioodi
andmetega. Eespool esitatud kaalutlusi silmas pidades likkas komisjon tagasi taotluse teha kvartaalne tavapirase
kaubandustegevuse hindamine.

() DS337: ,European Communities — Anti-Dumping Measure on Farmed Salmon from Norway“, (,Euroopa ithendused -

dumpinguvastane meede Norrast parit tehistingimustes kasvatatud 16he suhtes“), punkt 7.275.
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3.2.2.

3.2.3.

(61)

(62)

(63)

Ekspordihind

Ekspordihinna iiksikasjalik arvutuskiik on esitatud ajutise mairuse pdhjendustes 134 ja 135. Kuna selle punkti
kohta mirkusi ei esitatud, kinnitas komisjon esialgsed jareldused.

Vordlus

Normaalvairtuse ja ekspordihinna vordluse iiksikasjad esitati ajutise méadruse pdhjendustes 136—138.

Pirast ajutise mddruse avaldamist esitas Ozkan Demir mirkused ostutellimuse kuupdeva kasutamise kohta
normaalvairtuse ja ekspordihinna imberarvestamiseks Tiirgi liiridesse vastavalt alusméddruse artikli 2 15ike 10
punktile j.

Vottes arvesse, et Tirgi liiri devalveeriti uurimisperioodi jooksul mérkimisvaarselt ja et olulised miitigitingimused
médrati kindlaks ostutellimuse esitamise ajal (nagu on selgitatud ajutise méddruse pdhjenduses 138), kasutas
komisjon alusmdiruse artikli 2 1dike 10 punkti j kohaselt nii omamaise kui ka eksportmiitigi hinna
timberarvestamisel eurodest ja USA dollaritest Tiirgi liiridesse vahetuskurssi, mis kehtis ostutellimuse kuupieval
(mitte arve esitamise kuupdeval).

Ozkan Demir viitis, et komisjon oleks pidanud valuuta konverteerimisel kasutama arve kuupéeva. Ta viitis, et
olulised miitigitingimused ei olnud tellimuse esitamise ajal kindlaks médratud, kuna moned arved olid seotud
kogustega, mis jdid viljapoole ostutellimuses mairatud hilvet (+/- 5 v6i 10 %). Komisjon aga markis, et kliendid ei
vaidlustanud ihtegi lubatud hilbest viljapoole jdavat muiki, viidates asjaolule, et lubatud hilve ei kuulu selliste
oluliste miitigitingimuste hulka, nagu pdhikogus ja tthikuhind. Nagu on mirgitud ajutise maaruse pShjenduses 138,
nditas Tirgi eksportiva tootja konkreetsete tavade analiiiis, et olulised miitigitingimused, sealhulgas kogused ja hind,
lepitakse kokku ostutellimuse esitamise ajal.

Pirast 15plike jirelduste avalikustamist kordas Ozkan Demir oma viidet, et komisjon oleks pidanud valuuta
konverteerimisel kasutama arve kuupieva. Tdpsemalt viitis Ozkan Demir, et miiiigitingimused ja eelkdige 1oplik
kogus ja hind mairati kindlaks arve esitamise ajal. Samuti viitis ta, et komisjon moonis, et hilve ei ole oluline
miifigitingimus, kuid valis siiski ostutellimuse, milles kogus kui oluline miitigitingimus méaratakse valdavalt
kindlaks hilbe alusel.

Komisjon markis, et hilbe kasutamine on iildine tava nii kumerpeaprofiilide kui ka tildisemalt terasetoodete
miiiimisel. Kdnealuse toostusharu aritthingud lepivad tellimuse esitamise ajal kokku kogustes ja ithikuhindades.
Asjaolu, et kasutatakse hilbeid, on iseloomulik terasesektorile, kus ligikaudsete koguste tellimisel kasutatakse
hilbeid, et kajastada tootjate suutmatust tarnida tipseid koguseid, arvestades toote olemust. Selliste hilvete
kasutamine ei mojuta asjaolu, et olulised miiiigitingimused, st kogused ja tihikuhinnad médratakse kindlaks
tellimuse esitamise hetkel. Viite iimberlilkkamist toetab ka asjaolu, et kliendid ei vaidlustanud iihtki valjaspool
lubatud hilvet toimunud miiiiki, nagu on mirgitud pdhjenduses 62. Sellest tulenevalt liikati see viide tagasi.

Ozkan Demir viitis ka, et komisjon ei ole piisavalt pdhjendanud, miks ta kaldus kdrvale oma tavapirasest tavast ja
kasutas timberarvestuse puhul arve kuupieva asemel tellimuse kuupdeva. Komisjon leidis, et oluliste
miifigitingimuste kindlaksmairamise hetkele, Tiirgi liiri devalveerimisele ning hindade ja hinnavdrdluse majule
viidates oli esitatud piisavalt pohjendusi, et digustada kohandamist. Kuigi nii omamaise kui ka ELi-sisese miiigi hind
on vilisvaluutas, on ostutellimuse ja arve esitamise kuupdeva vaheline ajaline erinevus tehinguti erinev ja ELi-sisese
miitigi puhul keskmiselt pikem kui omamaise miitigi puhul. Vahetuskursi kdikumine vdib seega mdojutada
hinnavérdlust ja diglane vordlus eeldab, et valuuta konverteerimisel Tiirgi liirideks kasutatakse miitigikuupéeva.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/209/oj



ET ELT L, 11.1.2024

(66)  Pirast Ioplike jdrelduste avalikustamist kordas Ozkan Demir oma viidet, et komisjon ei tditnud korrigeerimise puhul
tdendamiskohustust ega tdendanud vahetuskursi muutumise moju hindadele ja hindade vdrreldavusele. Komisjon
mirkis esmalt, et alusmédruse artikli 2 16ike 10 punktiga j ette ndhtud kohandamine on valuuta konverteerimine,
mis vdimaldab arvutada dumpingut, kui tuleb vdrrelda eri valuutades viljendatud kulusid ja hindu. Ozkan Demir ei
vaidlusta sellise kohandamise vajadust. Kohandamise raames peab komisjon valima vahetuskursi kuupéeva. Vastavalt
artikli 2 15ike 10 punktile j voib kasutada ,lepingu, ostu tellimuse voi tellimuse kinnitamise kuupdeva, kui need
kajastavad asjakohasemalt olulisi miitigitingimusi“. Nagu eespool ja ajutise madruse pohjenduses 138 on selgitatud,
méiratakse kiesoleval juhul olulised miiiigitingimused asjakohasemalt kindlaks ostutellimuses. Ozkan Demir ei
suutnud oma markustes 1oplike jarelduste kohta seda asjaolu timber litkata. Komisjon mirkis, et uurimisperioodi
jooksul devalveeriti Tiirgi liiri euroga vorreldes umbes 74 %. Komisjon mirkis ka, et tellimuse kuupdeva ja arve
kuupieva vaheline ajavahemik oli viga erinev: omamaise miitigi puhul 0-266 pideva ja ELi suunatud miiiigi puhul
20-219 péeva. See tihendab, et kui oleks kasutatud arve kuupieval kehtinud vahetuskurssi, oleks ostutellimuse
esitamise ajal kehtestatud olulisi mitigitingimusi (niiteks hindu) moonutanud selle kuupideva ja arve kuupieva vahel
Tiirgi liiri devalveerimise t&ttu tekkinud markimisviddrne vahetuskursi erinevus. Komisjon mirkis ka, et Ozkan
Demir kasutas oma omamaise ja eksportmiitigi puhul vilisvaluutat, mis nditab, et ta eeldas suuri erinevusi
omavaluuta véidrtuse hindamises vorreldes vilisvaluutaga. Seega leevendas driithing ise devalveerimise moju
ostutellimuse hetkel kokkulepitud hinnale ja tulule, mida kokkulepitud hind vdis tagada arve esitamisel. Teisisonu
kasutas Ozkan Demir ise valuutapdhiseid mehhanisme, et viltida ostutellimustes kokkulepitud hindade
moonutamist Tiirgi omavaaringu devalveerimise tottu.

(67) Pirast 15plike jdrelduste avalikustamist viitas Ozkan Demir varasemale uurimisele, (*°) kus kaks Tiirgi eksportijat
taotlesid valuuta konverteerimise kohandamist vastavalt alusmdiruse artikli 2 16ike 10 punktile j, ja viitis, et
komisjon kasutas valuuta konverteerimise kohandamisel leebemaid tdendamisndudeid. Kiesoleva juhtumi
asjaoludele tuginedes leidis komisjon, et ta on ndidanud, et oli piisavalt tdendeid, mis digustasid ostukuupieva
kasutamist valuutavahetuse kuupidevana, nagu on osutatud ajutise mairuse pdhjenduses 138 ja pdhjendustes
61-66. Sellest tulenevalt litkati see viide tagasi.

(68) Lisaks viitis Ozkan Demir, et tellimuse kuupieva kasutamise tdttu muutus uurimisperiood ja kasutati mittetiielikku
andmestikku. Komisjon ei olnud sellega ndus ja leidis, et uurimisperiood ei muutunud. Uurimisperioodi kasutati
jarjekindlalt selleks, et madrata kindlaks ja votta dumpinguarvutuse aluseks téielik tehingute kogum, mille arvete
kuupdev jii uurimisperioodi. Tellimuse kuupéeva kasutamine piirdus rangelt alusmaaruse artikli 2 16ike 10 punkti j
kohase kohandamisega.

(69) Pdrast 15plike jdrelduste avalikustamist kordas Ozkan Demir oma viidet, et komisjon kasutas ebatiielikke
andmestikke, sest muiigi kuupdev muudeti arve kuupievast tellimuse kuupievaks. Kuna selles kiisimuses uusi
andmeid ei esitatud, viitas komisjon pdhjendusele 68, milles Ozkan Demiri viide iimber liikati.

(70) Oma markustes viitas Ozkan Demir ka talle saadetud dumpinguvastases kiisimustikus sisalduvatele juhtndéridele,
viites, et teda oli juhendatud ,kasutama miiiigi kuupievana arve kuupieva, et teha kindlaks, milline miiiik langeb
uurimisperioodi®, ning mirkis, et tellimuse kuupéeva kasutamine arvutustes on selliste juhtnooridega vastuolus ja
muudab andmestikku. Samas viitas Ozkan Demir juhtumile ,Dominikaani Vabariik — terasvarraste suhtes
kohaldatav dumpinguvastane tollimaks (Costa Rica)*, ("!) kus EL markis, et ,uurimisasutused peaksid vordsustama
ekspordihinnad ja omamaised hinnad, mis langevad samasse [uurimisperioodi], ja tegema seda samade
kriteeriumide (nt arve kuupiev) alusel®. Sellega seoses viidatakse pohjendusele 68, milles kinnitatakse, et nii
omamaise kui ka eksportmiiiigi puhul kasutatakse uurimisperioodi kindlaksmdaramiseks arve kuupieva, kuid
alusmdaruse artikli 2 16ike 10 punkti j kohaseks kohandamiseks kasutatakse tellimuse kuupieva. Sellest tulenevalt
likati see viide tagasi.

(") Komisjoni 5. juuli 2021. aasta rakendusmddrus (EL) 2021/1100, millega kehtestatakse Tiirgist parit teatavate rauast, legeerimata
terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 13plikult sisse
kdnealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 238, 6.7.2021, lk 32).

(") Vaekogu aruanne, ,Dominican Republic — Anti-Dumping Measures on Corrugated Steel Bars“ (,Dominikaani Vabariik — gofreeritud
terasvarraste suhtes kehtestatud dumpinguvastased meetmed“), WT/DS605/R, lisa C-4, Euroopa Liidu argumentide integreeritud
kokkuvéote.
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(72)

(73)

(74)

(75)

(77)

(78)

(79)

Kuna kogu eksportmiiitk ELi ja suurem osa omamaisest miiiigist toimus eurodes, viitis Ozkan Demir, et
dumpingumarginaali vdib arvutada eurodes, et viltida valuuta konverteerimisega seotud mdju. Ozkan Demir
mirkis, et alusmdiruses ei ole deldud midagi selle kohta, millist valuutat tuleb kasutada dumpingumarginaali
arvutamisel. Komisjon leidis siiski, et see metoodika eeldab ka tootmiskulude ja teatava omamaise miitigi hinna
timberarvestamist eurodesse. Seetdttu peeti asjakohaseks teha dumpinguarvutused eksportiva riigi vddringus.

Seetdttu litkati Ozkan Demiri véited tagasi.

Kaebuse esitaja viitis, et valuuta konverteerimise aluseks tuleks votta pakkumise kuupiev (mis eelneb tellimuse
kuupievale). Alusmairuse artikli 2 16ike 10 punkt j ei nde siiski ette sellist konverteerimise alust. Veelgi olulisem on
see, et pakkumist ei saa kisitada kahe poole vahelise oluliste miitigitingimuste kokkuleppena. Seetdttu litkati kaebuse
esitaja viide tagasi.

Ozkan Demir esitas mdned tdiendavad viited juhuks, kui komisjon peaks tagasi liikkama tema viited, mis on seotud
ostutellimuse kuupdeva kasutamisega alusmairuse artikli 2 1dike 10 punkti j kohase kohandamise eesmargil.

Esimene tdiendav viide kasitles selliste tehingute viljajatmist, mille tellimuse kuupiev jiib viljapoole
uurimisperioodi. Komisjon leidis, et selline metoodika tihendaks mirkimisvadrse hulga selliste tehingute
korvalejatmist, mille arved esitati uurimisperioodil. Uurimisperioodi ja sellega seotud tehinguid ei saanud uurimise
kdigus muuta, nagu ka Ozkan Demir oma mérkustes digesti meelde tuletas. Seetdttu liikati see viide tagasi.

Teine tdiendav viide seisnes selles, et dumpinguarvutusi tuleb teha kvartalipdhiselt.

Esiteks pohjendas Ozkan Demir seda viidet Tiirgi suure devalvatsiooni ja hiiperinflatsiooniga uurimisperioodil.
Komisjon markis siiski, et omamaise ja eksportmiiiigi struktuuris ei ole olulisi erinevusi, mis &igustaksid
kvartalipohiseid arvutusi. Tegelikult jaotus nii omamaine kui ka eksportmiiiik kvartaliti tihtlaselt, kusjuures
suurimad miiiigimahud olid nii siseturul kui ka eksporditurul uurimisperioodi kolmandas kvartalis. Kuigi
erinevused omamaise ja eksportmiiiigi jaotuses on paratamatud, voib komisjon vaid erandjuhtudel loobuda
aastapOhisest meetodist ja teha aastaste arvutuste asemel kvartaalseid arvutusi. Sellist erandlikku olukorda ei
tiheldatud ja seetdttu ei saa selle viite alusel metoodikat muuta.

Pirast 1oplike jarelduste avalikustamist kordas Ozkan Demir samu viiteid, millele on viidatud phjendustes 75 ja 76.
Kuna selles kiisimuses uusi andmeid ei esitatud, viitas komisjon Ozkan Demiri vdidet iimberliikkavale pdhjendusele
77.

Lisaks teatas Ozkan Demir enne esialgsete jarelduste avalikustamist oma vastuses teisele puudusi kisitlevale kirjale
sonaselgelt, et kuupdhine arvutus ei pruugi kéesoleval juhul olla asjakohane. Komisjon ei mdista, miks peaks
kvartalipohine dumpinguarvutus olema tipsem kui kuupdhine, millest dritthing keeldus. Tdepoolest, vihemalt
teoreetiliselt peaks kuupdhine arvutus veelgi enam neutraliseerima uurimisperioodil toimunud markimisvairset
kulude kasvu ja/vdi suurt inflatsiooni ja Tirgi liiri devalveerimise mdju. Komisjon ei ole kohustatud alusmairuses
sdtestatud tavapirasest metoodikast kdrvale kalduma iga kord, kui eksportiv tootja taotleb teistsuguse metoodika
rakendamist, mis parandaks tema dumpingumarginaali.
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(80) Nagu eespool pohjenduses 77 juba margitud, jaotus nii omamaine kui ka eksportmiiiik kvartaliti ihtlaselt, kusjuures
suurimad miiiigimahud olid nii siseturul kui ka eksporditurul uurimisperioodi kolmandas kvartalis. See niitas, et
kooskdlas alusmadruse artikli 2 1dikega 10 tehti diglane vordlus véimalikult samal ajal toimunud miitigiga. Asjaolu,
et Ozkan Demiri viitel olid eksportmiiiigi ja omamaise miiiigi mahud teatavate tooteliikide puhul kvartaliti veidi
erinevad, ei muuda seda jireldust. Samuti niitavad Ozkan Demiri esitatud teoreetilised nited, () et erinevused
miiiigi ajastuses on tdepoolest olulised, kuid muul juhul on need tegelikkuse lihtsustused, sest nditeks ei ole arvesse
voetud Tiirgi liiri devalveerimist euro suhtes.

(81) Lisaks sellele leevendaks dumpingu kvartalipShine arvutamine ainult viga piiratud maaral Ozkan Demiri kahtlusi, et
omamaist miiiiki kisitatakse kahjumlikuna, samal ajal kui kvartali- voi kuupdhiste arvutuste kasutamisel oli see
teatud hetkel viga piiratud médral kasumlik. Isegi kui komisjon arvutaks dumpingut kvartalipdhiselt, ei suureneks
kasumlikuks peetava omamaise miiiigi osakaal margatavalt (alla 10 %) vorreldes aastaste dumpinguarvutustega.

(82)  Seetottu joudis komisjon kokkuvdttes jareldusele, et kdesoleval juhul ei olnud piisavaid pShjusi, et kalduda korvale
dumpingu aastapdhisest arvutamisest ja kasutada monda muud meetodit. Seetdttu liikati see vdide tagasi.

(83) Teiseks oleks komisjon viimase tdiendava viite kohaselt pidanud timber arvutama Tiirgi liirides kirjendatud
saastekvootide maksumuse, mis oli seotud peamiselt transpordikuludega, kohaldades kooskolas miitigivddrtuse
arvutamisega vahetuskurssi, mis kehtis tellimuse kuupéeval, mitte arve kuupieval. Komisjon mirkis, et tellimuse
kuupdeva kasutamine oli seotud valuuta konverteerimise kohandamisega vastavalt alusméddruse artikli 2 16ike 10
punktile j, samal ajal kui transpordi-, kindlustus-, kditlemis-, laadimis- ja lisakuludega seotud kohandusi reguleerib
alusmiiruse artikli 2 16ike 10 punkt e, mille kohaselt kasutatakse kantud kulusid. Seetdttu liikati see vdide tagasi.

3.2.4. Dumpingumarginaal

(84) Loplikud dumpingumarginaalid, viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril ilma tollimakse tasumata, on

jargmised.
Ariiihing Loplik dumpingumarginaal
Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 %
Ko6ik muud driithingud 13,6 %
4. KAHJU

4.1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu miiratlus

(85) Kuna sellega seoses muid viiteid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise madruse pohjendustes 143-145 esitatud
jareldused.

4.2. Liidu tarbimine

(86) Kuna sellega seoses muid vditeid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise maiaruse pohjendustes 146-149 esitatud
jareldused.

(") 27.juuli 2023. aasta esildis, 1k 21 ja 22.
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4.3. Asjaomastest riikidest pirit import

4.3.1. Asjaomastest riikidest parit impordi mdju kumulatiivne hindamine

(87) Turgi valitsus vditis, et importi tuleks uurida iga asjaomase riigi puhul eraldi. Tiirgi valitsuse sénul tegi komisjon
impordi kumulatiivse analiiiisi, ,et oleks voimalik kindlaks teha impordi suurenemine ja votta meetmeid“. Lisaks
véitis Turgi valitsus, et asjaomaste riikide turuosa suurenemine 4 % vorra ei ole mirkimisvddrne impordi
suurenemine, nagu on kindlaks mairatud WTO dumpinguvastases lepingus.

(88) Komisjoni otsus uurida Hiinast ja Tiirgist parit importi kumulatiivselt oli kooskdlas alusmaaruse artikli 3 16ikega 4 ja
WTO dumpinguvastase lepingu artikli 3 16ikega 3. Mdlemas nimetatud artiklis on sitestatud kaks tingimust, mille
alusel voib komisjon teha kumulatiivse hindamise: ,a) igast riigist parineva impordi puhul méédratud
dumpingumarginaal on suurem [alusméiruse] artikli 9 16ikes 3 [ja WTO dumpinguvastase lepingu artikli 5
1dikes 8] méddratud miinimumtasemest ning igast kdnesolevast riigist parit impordi maht ei ole tdhtsusetu; ning b)
impordi méju kumulatiivne hindamine on importtoodete vahelise konkurentsi tingimusi ning importtoodete ja
samasuguste liidu [omamaiste] toodete vahelise konkurentsi tingimusi arvesse vottes asjakohane*.

(89) Tiirgi valitsuse viidatud ,impordi markimisvddrne suurenemine® ei kuulu nende tingimuste hulka. Tiirgi valitsus ei
vaielnud vastu sellele, et iiks voi teine neist kahest tingimusest on kéesoleval juhul tdidetud. Seega kinnitati ajutise
midruse pdhjendustes 150-153 esitatud jdreldus, et kumulatiivse hindamise tingimused on tdidetud.

4.3.2. Asjaomastest riikidest parit impordi maht ja turuosa

(90) Nagu eespool pohjenduses 87 mainitud, viitis Tiirgi valitsus, et asjaomaste riikide turuosa 4 % suurust kasvu 2019.
aasta ja uurimisperioodi vahel, mida kajastab ajutise médruse tabel 3, ei saa pidada markimisvairseks. WTO
arvamuse kohaselt tuleks aga [ingliskeelset] sdna ,significant“ [‘oluline, tdhtis’] tdlgendada Oxfordi sdnaraamatu
médratluse jirgi, mille kohaselt see tdhendab ,noteworthy; consequential, influential ['markimisvddrne, tahtis,
mojukas’]. Lisaks sellele ei ole WTO dumpinguvastase lepingu artikli 3 16ikes 2 (mis on samavéirne alusmédruse
artikli 3 loikega 3), milles viidatakse vajadusele kaaluda, kas dumpinguhinnaga import on markimisvédarselt
suurenenud, ,sitestatud miinimumbkiinnist, millest alates on suurenemine ,mairkimisviirne*; see, kas suurenemine
on ,mérkimisvadirne, oleneb juhtumi konkreetsetest asjaoludest” ().

(91) Kdesolevas juhtumis pidas komisjon 4 % suurust kasvu mérkimisvédrseks, eriti arvestades palju suuremat kasvu
vaatlusaluse perioodi eelnenud aastatel. Nagu on selgitatud ajutise méiruse pdhjenduses 157, oli vdiksem turuosa
uurimisperioodil vorreldes 2020. ja 2021. aastaga tingitud konkreetsest olukorrast liidu turul, mis ei olnud
struktuuriline ega oleks pérast uurimisperioodi tdendoliselt jatkunud. Seeparast lilkkas komisjon selle viite tagasi ja
kinnitas ajutise maaruse pohjendused 154-157.

4.3.3. Asjaomastest riikidest parit impordi hinnad, hinna allaloomine ja hinnatousu takistamine

(92) Pirast ajutise madruse avaldamist vaidlustas Ozkan Demir metoodika, mida komisjon kasutas hindade allalodmise
arvutamiseks. Selle viite kohaselt tegi komisjon ELi miiigi ,topeltkonverteerimise®, konverteerides Ozkan Demiri
arvetel eurodes olevad summad Tiirgi liirideks tellimuse kuupieval kehtinud vahetuskursi alusel ja konverteerides
need seejirel tagasi eurodeks teise, st arve esitamise kuul kehtinud vahetuskursi alusel. Komisjon tunnistas seda viga
ja tegi vajaliku paranduse, kasutades impordihindade arvutamiseks Ozkan Demiri arvetel eurodes esitatud summasid
(kohandatud CIF-vairtusele mahalaadimisel).

() WTO vaekogu aruanne juhtumis DS538, ,Pakistan — BOPP Film (UAE)“, punkt 7.263.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/209/oj 13/25



ET ELT L, 11.1.2024

(93)  Sellest tulenevalt korrigeeriti ka Tiirgis uurimisperioodil kehtinud keskmist impordihinda, mis on esitatud ajutise
médruse tabelis 4, nagu on niidatud alljargnevas tabelis.

Tabel 4

Impordihinnad (eurodes tonni kohta)

2019 2020 2021 Uurimisperiood
HRV [800-900] [800-900] [850 — 1 000] [1000 - 1 200]
Indeks 100 95 108 133
Tiirgi [700-800] [700-800] [850 — 1 000] [1100 -1 300]
Indeks 100 92 119 157

Allikas: koost6od teinud eksportivad tootjad

(94) Pirast korrigeerimist muutus Tiirgi keskmine hindade allal66mise marginaal vahetahtsaks, kusjuures Tiirgi puhul oli
turuhinnast madalama hinnaga miitigi marginaal 15,41 %. Nagu ajutise mairuse punktis 4.3.3 jireldati, tuvastas
komisjon hinnatdusu takistamise. Viga suurtes kogustes dumpinguhinnaga impordist tingitud markimisvairse
hinnasurve téttu liidu turul ei saanud liidu tootmisharu tdsta oma miitigihindu, et jduda vaatlusalusel perioodil
kasumisse.

(95) Turgi valitsus tundis huvi, kas komisjon vottis arvesse koormust, mida pdhjustasid imporditud terasest
kumerpeaprofiilidele kaitsemeetmed, mis kehtisid uurimisperioodi jooksul terasetoodete, () sealhulgas vaatlusaluse
toote suhtes. Kui tariifikvoodid on tiielikult dra kasutatud selle tooterithma puhul, kuhu kuuluvad terasest
kumerpeaprofiilid, peavad importijad maksma kvoodivilise impordi eest 25 % suurust kaitsetollimaksu.

(96) Kaitsetollimaksu moju analiiiisimisel vottis komisjon arvesse kaitsemeetmete ajutist iseloomu, nagu on selgitatud
ajutise mddruse pdhjenduses 252. Lisaks leiti, et uurimisperioodi jooksul maksti kaitsetollimaksu ainult 18,5 %-It
liitu imporditud terasest kumerpeaprofiilide kogumahust. Kittesaadavad tolliandmed selle perioodi kohta ei
voimaldanud siiski eristada uurimisalust toodet ja muid terasest kumerpeaprofiile, mille seas on ka sellised terasest
kumerpeaprofiilid, mille modtmed erinevad kédesolevas uurimises kisitletava toote omadest. Kuna aga
suuremamdddulisi terasest kumerpeaprofiile liidus ei toodeta, on tdendoline, et nende osa impordimahust oli
suurem kui uuritava toote osa. Seda kinnitas ka koost66d teinud liidu kasutaja Fincantieri juures tehtud kohapealse
kontrolli kdigus esitatud teave.

(97) Kuna 1) enam kui 80 % Tiirgist imporditud terasest kumerpeaprofiilide suhtes kaitsetollimaksu ei kohaldatud, 2) on
toendoline, et suur osa terasest kumerpeaprofiilidest, mille eest maksti kaitsetollimaksu, jii kdesoleva uurimise
kohaldamisalast vilja, 3) ei esitatud tdendeid, mis nditaksid kaitsetollimaksu mdju Tiirgi eksportivate tootjate
ekspordihindadele, ja 4) kaitsetollimaks on oma olemuselt ajutine, leidis komisjon, et CIF-hindade kohandamine
kaitsetollimaksu arvessevotmiseks ei ole digustatud. Mis puudutab kaitsetollimaksu kohaldamist HRVst pirit
terasest kumerpeaprofiilide impordi suhtes, siis kvoote ei kasutatud tdielikult dra ttheski kvartalis uurimisperioodi
jooksul.

(") Komisjoni 23. juuni 2022. aasta rakendusmdirus (EL) 2022/978, millega muudetakse rakendusmdairust (EL) 2019/159, millega
kehtestatakse 1oplikud kaitsemeetmed teatavate terasetoodete impordi suhtes (ELT L 167, 24.6.2022, lk 58).
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(98)

(99)

Pirast 10plike jdrelduste avalikustamist kordas Tiirgi valitsus oma markusi kaitsemeetmete kahjumarginaali
arvutamisse kaasamise kohta. Tiirgi valitsuse sonul voib kaitsemeetmete kaasamine arvutustesse alandada
kahjumarginaali dumpingumarginaalist madalamale. Kuid nagu on margitud pdhjendustes 96-97, kohaldati
uurimisperioodil kaitsemeetmeid ainult piiratud mahus ekspordi suhtes. Ei esitatud tihtegi tdendit selle kohta, et
sellise piiratud koguse suhtes oleks tiielikult kohaldatud 25 % suurust kaitsetollimaksu. Seetdttu on ebatdendoline,
et kaitsemeetmed oleksid mojutanud ekspordihindu.

Lisaks ei esitatud komisjonile ithtki tdendit kaitsemeetmete mdju kohta ekspordihindadele. Parast 1oplike jarelduste
avalikustamist vditis Tiirgi valitsus, et ei Tiirgi valitsusel ega Tiirgi eksportijatel ei ole teavet kaitsetollimaksude moju
kohta eksportijate hindadele, kuna selline teave on ainult importijatel. Nad viitsid, et komisjon peaks tuginema
hoopis imporditehingutele ja tollideklaratsioonidele. Kuid hinnad lepitakse kokku tarnija ja kliendi vahel. Kui
kaitsetollimaks oleks mdjutanud ekspordihindu, oleks seda kiisimust tdendoliselt kasitletud hinnaldbiradkimistel.
Selle mdju ekspordihindadele oleks seega eksportivatele tootjatele histi teada. Ukski importija ega eksportiv tootja
ei ole siiski sellist kohandamist taotlenud, samuti ei ole esitatud tdendeid, mida oleks saanud kasutada sellise
kohandamise arvutamiseks. Seetdttu liikati see vdide tagasi.

4.4. Liidu tootmisharu majanduslik olukord

4.4.1.

(100)

4.4.2.

Uldised markused

Kuna sellega seoses muid viiteid ja mirkusi ei esitatud, kinnitati ajutise mairuse pdhjendustes 164-167 esitatud
jareldused.

Makromajanduslikud nditajad

4.4.2.1. Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

(101)

(102)

(103)

(104)

Tiirgi valitsus teatas, et komisjon ,eeldab, et Lamoniruli pankrot on seotud impordi suurenemise ja viidetava
dumpinguga“ ning et komisjon peaks pdhjalikult analtiisima Laminoruli pankroti pShjuseid. Lisaks tundis Tiirgi
valitsus huvi, kas Laminoruli andmeid on arvesse vdetud tootmise, tootmisvdimsuse ja tootmisvoimsuse
rakendusastme puhul.

Komisjon ei ole kunagi viitnud midagi Laminoruli kokkuvarisemise pdhjuste kohta. Tegelikult vdeti selle driithingu
pankrotistumist arvesse iiksnes kui fakti. Nagu on selgitatud ajutise mairuse pdhjendustes 11 ja 12, leidis komisjon,
et Laminorul oli vaatlusalusel perioodil liidu tootmisharu osa ning seetdttu kaasati driithing andmetesse ja analiiisi.

Nagu on selgitatud ka ajutise madruse pohjenduses 12, vOeti Laminoruli andmete analiiiisi kaasamise mdju
sonaselgelt arvesse mitmes ajutise madruse punktis. Sama kehtib ka tootmise ja tootmisvoimsuse kohta, mille puhul
komisjon niitas ajutise maaruse pohjendustes 169 ja 170, et ilma Laminorulita tootmismahud ja tootmisvéimsuse
rakendusaste vaatlusalusel perioodil vihenesid, samal ajal kui tootmisvdimsus pissis stabiilsena. Seega liikati need
viited tagasi.

Kuna sellega seoses muid viiteid ega markusi ei esitatud, kinnitati ajutise méddruse pdhjendustes 168-170 esitatud
jareldused.

4.4.2.2. Miiigimaht ja turuosa

(105)

Kuna sellega seoses muid viiteid ja mirkusi ei esitatud, kinnitati ajutise mairuse pdhjendustes 171-172 esitatud
jareldused.

4.4.2.3. Majanduskasv

(106)

Kuna sellega seoses muid viiteid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise madruse pdhjenduses 173 esitatud
jareldused.
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4.4.2.4. Toojoud ja tootlikkus

(107) Kuna sellega seoses muid viiteid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise maiaruse pohjendustes 174-176 esitatud
jareldused.

4.4.2.5. Dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine

(108) Kuna sellega seoses muid viiteid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise mairuse pohjendustes 177-178 esitatud
jareldused.

4.4.3. Mikromajanduslikud nditajad

4.4.3.1. Hinnad ja neid m&jutavad tegurid

(109) Kuna sellega seoses muid viiteid ja mérkusi ei esitatud, kinnitati ajutise médruse pohjendustes 179-181 esitatud
jareldused.

4.4.3.2. Toojoukulud

(110) Kuna sellega seoses muid viiteid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise mairuse pohjendustes 182-183 esitatud
jareldused.

4.4.3.3. Laovarud

(111) Kuna sellega seoses muid viiteid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise maidruse pohjendustes 184-185 esitatud
jareldused.

4.4.3.4. Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise voime

(112) Kuna sellega seoses muid vaiteid ja markusi ei esitatud, kinnitati ajutise maaruse pohjendustes 186-190 esitatud
jareldused.

4.4.4. Jareldus kahju kohta

(113) Eeltoodut arvesse vottes ja kuna muid seda kiisimust kisitlevaid viiteid ega mirkusi ei esitatud, kinnitati ajutise
midruse pdhjendustes 191-198 esitatud jareldused.

5. POHJUSLIK SEOS

5.1. Dumpinguhinnaga impordi mdju

(114) Turgi valitsus vditis, et vaatlusalusel perioodil Tiirgi turuosa vihenes, langedes uurimisperioodil 2019. aasta tasemest
madalamale tasemele. Lisaks mirkis ta, et liidu tootjal oli vdimalus suurendada oma miiiiki, tdstes hinnad
tootmiskuludest kdrgemale. Tema sonul niitab see seda, et liidu tootmisharu ei ole konkurentsivdimeline.

(115) Komisjon tiheldas siiski, et Tiirgi turuosa oli nii 2020. kui ka 2021. aastal suurem kui 2019. aastal ning
uurimisperioodil sellest vaid veidi viiksem. Nagu eespool pdhjenduses 91 ja ajutise mairuse pohjenduses 157 juba
selgitatud, oli turuosa mdningane vihenemine uurimisperioodil suures osas seotud tolleaegse mittestruktuurilise
siindmusega, mis tdendoliselt parast uurimisperioodi ei jatkunud. Igal juhul, kuna komisjon on kahju analiiiisimisel
kumuleerinud Tirgist ja HRVst parit impordi, ei ole Tirgist parit impordiga seotud konkreetsed muutused
asjakohased.
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(116)

(117)

(118)

Pirast 10plike jarelduste avalikustamist vaitis Tiirgi valitsus, et komisjon ei tohiks ,ignoreerida liidu tootmisharu
nditajate positiivset suundumust kui turu mittestruktuurilist elementi ja véita, et tootmisharule tekitatakse olulist
kahju“. Nagu selgus ajutise mairuse punktis 4.4.4 kahju kohta esitatud jareldustest, ei olnud liidu tootmisharu
nditajate puhul siiski mingit positiivset suundumust ndha. Turu mittestruktuurilised elemendid, millele Tiirgi
valitsus viitas, puudutasid ainult liidu turuosa suurenemist ajavahemikul 2020. aastast kuni uurimisperioodini, mis
oli, nagu selgitatud, tdenioliselt ajutist laadi. Lisaks oli liidu tootmisharu turuosa uurimisperioodil ikka veel viiksem
kui 2019. aastal, vaatlusaluse perioodi alguses.

Mis puutub Tiirgi valitsuse mainitud tootmiskulusid tiletavasse hinnatdususse, siis keskmine ithiku miiiigihind liidus
oli kogu uurimisperioodi jooksul pidevalt tootmiskuludest madalam. Lisaks sellele, et komisjon ei piirdunud oma
analiiiisis ainult Tiirgist parit impordiga, vaid seda analiiiisiti koos Hiina impordiga, markis komisjon, et nii Tiirgist
kui ka HRVst parit madala dumpinguhinnaga impordi pidev sissevool takistas liidu tootmisharu tdstmast oma
hindu kasumisse joudmiseks vajalikule tasemele. Ukski huvitatud isik seda ei vaidlustanud. Seetdttu litkati Tiirgi
valitsuse viide tagasi.

Eespool deldut silmas pidades ja kuna muid mérkusi ei esitatud, kinnitati ajutise maaruse pdhjendused 200-206.

5.2. Muude tegurite mdju

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

Tirgi valitsus ndudis tungivalt, et komisjon uuriks muude tegurite mdju, nagu tehnoloogia muutused, tarbijate
eelistused ja mittedumpinguhinnaga impordi konkurentsisurve, mis nende sénul jaeti komisjoni analiiiisist valja.

Esiteks ei olnud selge, millistele tehnoloogia muutustele Tiirgi valitsus viitas, samuti ei esitanud iikski huvitatud isik
selles kiisimuses iihtki tdendit.

Teiseks lisati ajutise madruse punktis 2.3 esitatud analiiiisi tarbijate eelistuste mdju imporditud ja liidus toodetud
terasest kumerpeaprofiilidele. Selgitati, et nii asjaomastes riikides kui ka liidus toodetud terasest kumerpeaprofiilidel
on samad fuiisikalised, keemilised ja tehnilised pdhiomadused ning samad pdhilised kasutusalad. Tarbijatel vdivad
olla omad eelistused, kuid need ei mingi ei dumpingu ega kahju analiiiisimisel mingit rolli. Igal juhul ei ole
kehtestatud meetmete eesmirk sulgeda turgu voi torjuda osapooled turult vilja. Seetdttu ei olnud see viide
asjakohane.

Kolmandaks, mittedumpinguhinnaga impordi konkurentsisurvet analiiiisiti pShjalikult ajutise mairuse punktis
5.2.1. Selles jdreldati, et Uhendkuningriigis toodetud terasest kumerpeaprofiilide tootmise eripdra ja suhteliselt
korgete impordihindade tdttu ei olnud kdnealuse impordi konkurentsisurve selline, et see oleks ndrgendanud
pohjuslikku seost liidu tootmisharule tekitatud kahju ja asjaomastest riikidest parit dumpinguhinnaga impordi vahel.

Koost6od teinud liidu kasutaja Fincantieri viitis, et komisjon alahindas Laminoruli pankroti ja COVID-19 pandeemia
mdju liidu tootmisharu tulemuslikkusele. Fincantieri sdnul komisjon eksis, kui ta leidis, et need tegurid ei saanud
norgendada pdhjuslikku seost liidu tootmisharu kantud kahju ja asjaomastest riikidest parit dumpinguhinnaga
impordi vahel. Sellega seoses osutas Fincantieri eelkdige Laminoruli tegevuse 1dpetamisele kui liidu tootmisharule
tervikuna tekitatud kahju pdhjusele.

Kuid nagu on selgitatud eespool pohjenduses 103, ndidati kogu ajutises maaruses, et kahju oli olemas nii Laminoruli
kahjuanaliiiisi kaasates kui ka teda sinna kaasamata. Andmetest on selge, et ei saa viita, et ,liidu tootmisharu
negatiivsed néitajad 2019. aastal“ — v&i ka tilejddnud vaatlusalusel perioodil — oleksid olnud p&hjustatud , peamiselt,
kui mitte ainult“ Laminoruli pankrotist, nagu vdidab Fincantieri.
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(125) Naiteks oli 2019. aastal nii koos Laminoruliga kui ka ilma Laminorulita tootmisvoimsuse rakendusaste alla 50 %
(ajutise madruse pdhjendus 170), turuosa alla 50 % (pShjendused 171 ja 172), keskmine miiiigihind liidus alla
tootmiskulude (ajutise mairuse tabel 8), kaebuse esitaja oli kahjumis (ajutise mairuse tabel 11) ja investeerin-
gutasuvus oli negatiivne (samuti tabel 11). Nagu jdreldati ka ajutise méddruse punktis 4.4.4, langes see kahjumlikkus
kokku asjaomastest riikidest parit markimisvairses mahus dumpinguhinnaga impordiga.

(126) Fincantieri viitas ka ajutise méddruse pohjenduses 172 esitatud viitele, et osa Laminoruli miiligist asendati pigem
impordiga kui teiste liidu tootjate miiiigiga.

(127) Sellega seoses viitis Fincantieri, et esiteks on liidu tootjad endiselt liidu laevaehitustoostuse peamine tarneallikas.

(128) Teiseks viitis Fincantieri, et asjaolu, et liidu tootja Olifer s.p.l. (edaspidi ,Olifer”) endast marku ei andnud, niitab, et
import asjaomastest riikidest ei mdjutanud negatiivselt tema majanduslikku olukorda. Fincantieri sdnul néitas see,
et probleemi pohjus on kaebuse esitaja Losal. Fincantieri viitis, et Losali drimudelit mdjutasid tdsised struktuurilised
puudused. Fincantieri sdnul olid Losalil samad struktuurilised ja logistilised probleemid, mis viisid pankrotti
Laminoruli, ning mis olid tingitud teguritest, mis ei olnud seotud asjaomastest riikidest parit impordiga.

(129) Kuigi liidu tootjad olid tdepoolest liidu laevatoostuse jaoks oluline tarneallikas, moodustas uurimisperioodil
[57,0-64,0 %] tarnetest turul Tiirgist ja HRVst parit import. Seega olid liidu laevachitajate esmaseks tarneallikaks
asjaomased riigid, mitte liidu tootmisharu.

(130) Komisjon ei tea, miks Olifer ei teinud koost66d, kuid selle pohjuseks voib olla niiteks uurimise kidigus koost66
tegemiseks vajalik aja- ja joukulu, mis ei ole sugugi tithine, eriti sellise viikese ja keskmise suurusega ettevdtja jaoks
nagu Olifer. See vdib olla ka ajendatud kartusest drritada oma peamisi kliente, kellest iiks on Fincantieri. Igal juhul
puudusid tdendid selle kohta, et Oliferi koostoost keeldumine niitas tema majanduslikku olukorda. Lisaks sellele
tegi liidu kasutajatest uurimises koost66d ainult Fincantieri ise. Kui Fincantieri viide kehtib Oliferi kohta, siis vib
sama Oelda ka liidu laevaehitustdostuse kohta, mis koosneb paljudest teistest driithingutest peale Fincantieri. Lisaks
pohines komisjoni analiiiis ka ajutise maaruse punktis 4.4.2 kisitletud makromajanduslikel néitajatel. Selle analiiisi
jaoks ei olnud oluline, kes tegi koostodd ja kes mitte.

(131) Mis puutub véitesse, et Losali pracgune olukord oli tingitud struktuurilistest probleemidest, mis olid v&rreldavad
Laminoruliga enne viimase pankrotistumist, siis komisjonil ei olnud vdimalik nende kahe dritthingu olukorda
vorrelda. Avalikult kittesaadav teave ning nii Losali kui ka Fincantieri mérkused niitasid, et Laminoruli
kokkuvarisemise ja 10pliku pankroti pohjuste kiisimuses ei oldud iiksmeelel.

(132) Nii Losali kui ka Fincantieri esitatud teabest ilmnes siiski, et Losalil oli uurimisperioodi jooksul tdepoolest moningaid
probleeme tarnetega. Kuid nii Fincantieri poolt menetluse algatamise kohta esitatud markuste kui ka Losali poolt
kohapealse kontrolli kiigus esitatud markuste pohjal niis, et need piirdusid kahe konkreetse tellimusega ja
puudutasid ainult osa neist tellimustest. Probleemid olid peamiselt tingitud transpordimuredest, mille olid
pohjustanud teatavate transpordiettevdtjate streigid, ja raskustest ettevotjate leidmisel, kes oleksid olnud valmis
tarnima Itaaliasse Palermosse. Igal juhul loodi seejdrel spetsiaalselt Fincantieri jaoks siisteem, mis vdimaldas
kasutajatel jilgida kord nddalas oma tellimuste seisu. Lisaks sellele oli Fincantieri ainult itks Losali paljudest
klientidest (kuigi oluline) ning iikski teine klient/kasutaja selle viite toetuseks endast mérku ei andnud.

(133) Fincantieri vditis ka, et Losalil puudus regulaarne pidev graafik ja ta alustas tootmist alles siis, kui tema kliendid
esitasid talle suurema hulga tellimusi. Losalisse tehtud kohapealse kontrollkiigu jooksul kogutud tdendite pdhjal
osutus see siiski vaaraks.
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(134)

(135)

5.2.1.

(136)

5.2.2.

(137)

5.2.3.

(138)

5.2.4.

(139)

5.2.5.

(140)

Pirast 10plike jarelduste avalikustamist kordas Fincantieri oma markusi Losali struktuuriprobleemide kohta ja viitis,
et komisjon alahindas nende probleemide moju Fincantierile. Lisaks kordas Fincantieri oma viidet, et negatiivsed
tulemused olid tingitud teguritest, mis ei olnud seotud asjaomastest riikidest parit impordiga. Nende viidete
toetuseks ei esitatud ithtegi uut tdendit.

Eespool oeldut silmas pidades joudis komisjon jareldusele, et Fincantieri esitatud vaited Laminoruli pankroti moju
ning kaebuse esitajaga seotud struktuuriliste ja logistiliste probleemide kohta ei ole sellised, mis ndrgendaksid
pohjuslikku seost liidu tootmisharule tekitatud kahju ja asjaomastest riikidest parit dumpinguhinnaga impordi vahel.

Kolmandatest riikidest pdrit import

Kuna sellega seoses muid viiteid voi markusi peale eespool pdhjenduses 122 kisitletute ei esitatud, kinnitati ajutise
mairuse pdhjendused 207-211.

Liidu tootmisharu eksporditegevus

Kuna sellega seoses muid viiteid ja mérkusi ei esitatud, kinnitati ajutise méddruse pdhjendustes 212-214 esitatud
jareldused.

COVID-19 pandeemia ja vihenenud tarbimine

Nii Tiirgi valitsus kui ka Fincantieri kordasid oma viidet, et COVID-19 pandeemial on olnud oluline roll liidu
tootmisharu raskes seisus, eriti seoses mdjuga miiiigimahtudele. Kuna vorreldes ajutise mairuse pdhjendustes
215 ja 216 kasitletutega uusi asjaolusid ei esitatud, kinnitati nendes pohjendustes esitatud jareldus.

Energiahindade tous

Tirgi valitsus kordas oma véidet energiahindade tdusu kahjuliku moju kohta liidu tootmisharule. Kuna uusi véiteid
vorreldes pdhjendustes 217-220 kasitletutega ei esitatud, kinnitati nendes pdhjendustes esitatud jireldus.

Toodete mitmekesistamine

Kuna sellega seoses muid viiteid ja mirkusi ei esitatud, kinnitati ajutise mairuse pdhjendustes 221-225 esitatud
jareldused.

5.3. Jdreldus pdhjusliku seose kohta

(141)

(142)

Komisjon hindas muude tegurite m&ju, vottes arvesse huvitatud isikute markusi, ja jireldas, et need tegurid ei
norgendanud pohjuslikku seost. Sellised tegurid nagu Laminoruli pankrot, COVID-19 pandeemia v6i moni muu eri
isikute vilja toodud tegur vdisid tdepoolest mdjutada liidu tootmisharu tulemusi. Need tegurid aga ei selgitanud
liidu tootmisharu hinnatdusu takistamist kogu vaatlusalusel perioodil ja eelkdige uurimisperioodil. Tavaparastes
konkurentsitingimustes peaks liidu tootmisharu olema suuteline tdstma oma miiiigihindu kasumlikule tasemele v6i
vihemalt katma oma tootmiskulud. Eespool kisitletud tegurite moju, kui see peaks olemas olema, ei saanud seletada
liidu tootmisharu suutmatust seda teha.

Seepdrast kinnitas komisjon ajutise maaruse pohjendustes 226-228 esitatud jarelduse.

6. MEETMETE TASE

6.1. Kahjumarginaal

(143)

Kuna sellega seoses muid viiteid ja mirkusi ei esitatud, kinnitati ajutise mairuse pohjendustes 229-235 esitatud
jareldused.
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(144) Nagu on sdtestatud alusmaaruse artikli 9 16ike 4 kolmandas 16igus ja vottes arvesse, et komisjon eelavalikustamise
perioodil importi ei registreerinud, analiiiisis komisjon impordimahtude muutumist, et selgitada vélja, kas ajutise
médruse punktis 1.2 kirjeldatud eelavalikustamise perioodil toimus uurimisaluse impordi edasine oluline
suurenemine, ja vottis sellest suurenemisest tulenevat tiiendavat kahju arvesse kahjumarginaali kindlakstegemisel.

(145) Andmebaasi ,Surveillance 2 andmete kohaselt oli HRVst ja Tiirgist parit impordi maht neljanddalase
eelavalikustamise perioodi jooksul vastavalt 831,8 % ja 13,7 % suurem kui keskmine nelja nidala impordimaht
uurimisperioodil. Komisjon jdreldas selle pdhjal, et eelavalikustamise perioodil suurenes mdolemast riigist parit
import markimisvaarselt.

(146) Selleks et analiiiisida impordi suurenemisest tingitud lisakahju, otsustas komisjon kohandada kahju kdrvaldamist
vdimaldavat taset vastavalt impordimahu suurenemisele, mida peeti alusmdiruse artikli 9 1dike 4 alusel
asjakohaseks kaaluteguriks. Seetdttu arvutas komisjon vilja korrutusteguri, mille saamiseks liitis ta neljanddalase
eelavalikustamise perioodi impordimahu [1 400-1 800] tonni (HRV puhul) ja [2 100-2 500] tonni (Tiirgi puhul)
ning uurimisperioodi 52 nddala impordimahu ning jagas saadud summa 56 nidalale laiendatud uurimisperioodi
impordimahuga. Saadud miir (59,3 % HRV puhul ja 1 % Tiirgi puhul) kajastab impordi edasisest suurenemisest
tingitud lisakahju. Seega korrutati esialgsed kahjumarginaalid selle teguriga.

(147) Nagu pohjendustes 92 ja 94 kirjeldatud, vaatas komisjon kahjumarginaalid 1dbi. Seepirast on 16plik kahju
korvaldamist voimaldav marginaal koostood teinud eksportivate tootjate ja kdigi muude driithingute puhul

jargmine.
Riik Ariiihing Loplik kahjumarginaal
HRV Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 34,6 %
Ko6ik muud driithingud 34,6 %
Turgi Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 15,5%
Koik muud ériithingud 15,5 %

6.2. Jireldus meetmete taseme kohta

(148) Eespool esitatud hinnangu pdhjal tuleks vastavalt alusmairuse artikli 7 1oikele 2 kehtestada jargmised 16plikud
dumpinguvastased tollimaksud.

Laplik . Loplik
; p Loplik P
Riik Ariithing dumpingumargi- -OPIK dumpinguvastane
kahjumarginaal :

naal tollimaks

HRV Changshu Longteng Special Steel Co., 23,0 % 34,6 % 23,0%
Ltd.

K&ik muud édriithingud 23,0% 34,6 % 23,0%

Tiirgi Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi 13,6 % 15,5 % 13,6 %
AS

Koik muud ériithingud 13,6 % 15,5 % 13,6 %
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7. LIIDU HUVID

7.1. Liidu tootmisharu huvid

(149)

Kuna sellega seoses muid viiteid ja mérkusi ei esitatud, kinnitati ajutise méddruse pdhjendustes 238-241 esitatud
jareldused.

7.2. Kasutajate ja s6ltumatute importijate huvid

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

Fincantieri vditis, et asjaolu, et liidu tootmisharul oli kogu vaatlusaluse perioodi jooksul vaba tootmisvdimsus, ei
ndita tingimata, et liidu tootmisharu sai tegelikult rohkem toota. Fincantieri vdidab ka, et komisjon eeldas, et
ndudlus jadb stabiilseks, samal ajal kui COVID-19 pandeemia mdjutas tugevasti tarbimist. Lisaks ndis Fincantieri
arvavat, et komisjon viitis ajutises mairuses, et liidu tootjad suudavad toota piisavalt, et rahuldada laevaehitus-
toostuse vajadusi. Samuti avaldas Tiirgi valitsus kahtlust, kas liidu tootmisharu tootmisvdéimsusest piisab omamaise
tarbimise rahuldamiseks.

Komisjon tegi Losali kontrollitud andmete ja Oliferi kohta kittesaadava teabe pohjal kindlaks, et oli olemas
mérkimisvairne vaba tootmisvdimsus. Liidu tootmisharu kasutas vihem kui poole oma tootmisvdimsusest terasest
kumerpeaprofiilide tootmiseks. Majanduslikust seisukohast on ebaloogiline omada ja siilitada tootmisvoimsust, et
toota ja miiiia rohkem toodet, kuid mitte suurendada tootmist, vilja arvatud juhul, kui toote jdrele ei ole piisavalt
ndudlust. Kontrollitud faktide pdhjal oli selge, et liidu tootmisharu oli vdimeline ja valmis tarnima oma klientidele
suuremas koguses terasest kumerpeaprofiile.

Komisjon ei ole aga kunagi vditnud, et liidu tootmisharu on véimeline tarnima piisavalt terasest kumerpeaprofiile, et
rahuldada téielikult liidu laevachitustoostuse vajadused. Nagu selgus ajutise mdairuse tabelites 2 ja 5 esitatud
andmetest, oli liidu tarbimine kogu vaatlusaluse perioodi jooksul pidevalt suurem kui liidu tootmisvoimsus. Ka
ajutise madruse pdhjenduses 246 on selgelt mirgitud, et dumpinguvastaste meetmete eesmirk ei ole sulgeda liidu
turgu kolmandatest riikidest parit impordile, vaid kdrvaldada kahjustava dumpingu kaubandust moonutav moju.
Asjaolu, et liidu tootmisharu ei suutnud téielikult rahuldada liidu ndudlust, ei tihenda siiski, et tuleks lubada terasest
kumerpeaprofiilide importimist dumpinguhindadega. See jireldus kehtib soltumata ndudluse muutumisest.
Seepirast litkkas komisjon need viited tagasi.

Fincantieri vaidlustas ka ajutise médruse pohjendustes 249 ja 250 esitatud viite, et liidu tootjad vdivad oma
investeerimisstrateegiad timber hinnata ja keskenduda teistele kasumlikumatele tootesarjadele, kuna liidu
tootmisharu kadumise oht on puhtalt hiipoteetiline ega ole tdendatud. Kui aga tootmisharu on pidevalt kahjumis ja
puudub v&imalus tdsta hindu tasemeni, mis vdimaldaks katta kulusid, radkimata maistliku kasumi saamisest, on
viga ebatdendoline, et selline olukord voiks jatkuda pikema aja jooksul.

Lisaks on sama ebatdenioline, et dumpinguvastaste meetmete kehtestamine asjaomastest riikidest pirit impordi
suhtes ,vihendaks jarsult olemasolevate tarnijate hulka®, nagu viitis Fincantieri. Nagu Fincantieri ise mainis, liidu
tootmisharu tootmisvdimsusest ei piisa, et katta kogu ndudlust, mis tdhendab, et jitkuvalt on vaja mitut terasest
kumerpeaprofiilide tarneallikat. On teada, et maailmas on vaid kdputiis terasest kumerpeaprofiilide tarnijaid,
peamiselt kaks liidu tootjat, Ozkan Demir ja Longteng. Terasest kumerpeaprofiilidega seotud kulude suurenemine ei
vihenda vajadust nendelt tarnijatelt parineva impordi jdrele. Seda eriti seetdttu, et — nagu Fincantieri viitis — ndudlus
terasest kumerpeaprofiilide jirele on tdusuteel. Samuti ei takista see liidu tarbijaid terasest kumerpeaprofiile
importimast, olgugi et kdrgema hinnaga. Kuigi Longteng viitis pérast oplike jirelduste avalikustamist, et Hiina
suhtes kehtestatud dumpinguvastaste tollimaksude suurus mdjutaks takistavalt Hiinast parit importi, ei esitanud
tikski huvitatud isik tdendeid selle kohta, et dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamine takistaks Hiinast voi
Turgist parit terasest kumerpeaprofiilide importi. Seega ei ndustunud komisjon selle véitega.

Sellega seoses viitis Fincantieri veel, et dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamine kahjustaks selgelt kasutajaid,
kuna meetmete mdju ei ole tihtsusetu ja laevaehitajad ei suuda kulude suurenemist oma 15pptarbijatele iile kanda.
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(156) Fincantieri markis, et Fincantieri kontserni puhaskahjum oli 2022. aastal 323 miljonit eurot ja et seetdttu oleks

terasest kumerpeaprofiilide hinna tdusu kahjulik méju mérkimisvéirne. Fincantieri poolt kdesoleva uurimise kdigus
esitatud ja kohapeal kontrollitud vastustest kiisimustikule ndhtub siiski, et nii ettevdtja Fincantieri S.p.A. kui ka
terasest kumerpeaprofiile sisaldavate toodete puhul oli [8-10 %] suurune kasum nii 2021. aastal kui ka
uurimisperioodi jooksul mérkimisvddrne. Fincantieri 2022. aasta finantsaruanded (') niitasid, et Fincantieri
kontsern oli 2021. aastal endiselt kasumlik. Suures osas tundus, et 2022. aasta markimisvdarne kahjum oli seotud
erakorraliste ja ithekordsete tulude ja kuludega, mis ei olnud seotud uuritava tootega, nagu niiteks vddrtuse
langusest tulenev kahjum, muud immateriaalsed varad ja kohtuvaidlused.

(157) Pirast 1oplike jarelduste avalikustamist vaitis Fincantieri, et liidu kahju hindamisel ei ole oluline, kas selline kahjum

oli seotud uuritava tootega vdi mitte. Kuid isegi kui selle viditega ndustuda, ei muuda see asjaolu, et Fincantieri
osutatud kahjum oli seotud Fincantieri kontserniga, mitte kontrollitud &ritthinguga Italian Fincantieri S.p.A.
Fincantieri kontserni kuulusid mitmed liiduvilised iiksused, sealhulgas laevatehased, sadamad ja tutarettevotjad
Aasias, Okeaanias ja Ameerikas. Kontserni tulemuste kisitamine liidu iiksuste rahalise elujdulisuse niitajana oleks
vihemalt ebatidpne ja ebadige.

(158) Lisaks markis Fincantieri oma madrkustes, et ,komisjon ei ole tdendanud, et 2022. aasta kahjum oli seotud

erakorralise ja tthekordse tuluga“. Fincantieri kontserni 2022. aasta finantsaruannetes on siiski mainitud jargmist:
Jnetotulemust mdjutasid erakorraliseks peetavad kulud, mis olid seotud varasemate majandusaastate asbestiga
kokkupuutumist puudutavate vaidlustega (52 miljonit eurot), immateriaalse vara védrtuse langusega (164 miljonit
eurot), tasaarvestuslepingutest tulenevate kohustuste tditmata jatmisega seotud ohtudega (20 miljonit eurot) ja
muude kuludega (2 miljonit eurot)* (**). Samuti nditasid Fincantieri kontserni 2023. aasta esimese poolaasta
finantsaruanded, (V) et need kulud ei omanud tdepoolest suures osas enam tdhtsust ja Fincantieri kontsern oli
2023. aasta juuni 1dpuks vahendanud oma kahjumit 22 miljonini. Ka viljavaated olid positiivsed, arvestades
kruiisisektori COVIDi-jirgset taastumist ja suurenenud investeeringuid nii kaitsevaldkonnas seoses maailmapoliitilise
olukorraga kui ka avamere tuuleenergia tootmise valdkonnas.

(159) Pealegi oleks Fincantieri mainitud dumpinguvastaste tollimaksude lisakulu vaid viga viike osa ettevdtte

kogukuludest. Nagu ajutise mairuse pohjenduses 248 on mainitud, moodustasid terasest kumerpeaprofiilidega
seotud kulud tithise osa (alla 0,5 %) Fincantieri terasest kumerpeaprofiile sisaldavate toodete tldistest
tootmiskuludest. Ei saa pohjendatult viita, et tldiste tootmiskulude nii viikese osa suurenemine kahjustaks
kasutajaid.

(160) Fincantieri vditis, et ta ei saa kulude suurenemist oma ldpptarbijatele iile kanda, kuna pérast lepingu sdlmimist

laevaomanikuga ei ole vdimalik lepingutingimusi uuesti labi rddkida ega kohandada. Kuid nagu pdhjenduses 156
mainitud, selgus kiisimustikule esitatud vastusest, et driithing jdi hoolimata tooraine- ja energiakulude
suurenemisest viimastel aastatel kasumisse. See, kas kasutaja saab dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamisest
tuleneva hinnatdusu oma klientidele iile kanda, ei ole seega oluline kiisimuse puhul, kas Fincantieri suudab
hinnatdusuga toime tulla. Lisaks ei esitatud tdendeid selle kohta, et suurenenud kulusid ei saaks tulevaste lepingute
puhul laevachitajate klientidele iile kanda. Fincantieri ei esitanud 1&plike jarelduste kohta esitatud mirkustes tthtegi
uut tdendit. Seepirast litkkkas komisjon need viited tagasi.

Vt Fincantieri 2022. aasta finantsaruanne, kittesaadav aadressil
https:/[www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/2022/eng_fincantieri_annual_report_2022.pdf.

Ibid.

Kittesaadav aadressil https:/[www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/202 3 /half-year-financial-report-
at-june-30-2023.pdf.

22/25

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/209/oj


https://www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/2022/eng_fincantieri_annual_report_2022.pdf
https://www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/2023/half-year-financial-report-at-june-30-2023.pdf
https://www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/2023/half-year-financial-report-at-june-30-2023.pdf

ELT L, 11.1.2024

ET

7.3. Jireldus liidu huvide kohta

(161)

Eeloeldut silmas pidades kinnitas komisjon ajutise madruse pdhjenduses 253 esitatud jarelduse, et puuduvad
kaalukad p&hjused, mille t3ttu ei oleks asjaomastest riikidest parit terasest kumerpeaprofiilide impordi suhtes
meetmete kehtestamine liiddu huvides.

8. LOPLIKUD DUMPINGUVASTASED MEETMED

8.1. Loplikud meetmed

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

Dumpingu, kahju, pdhjusliku seose, meetmete taseme ja liidu huvide kohta tehtud jirelduste pdhjal ning kooskdlas
alusmiiruse artikli 9 1dikega 4 tuleks kehtestada 16plikud dumpinguvastased meetmed, et vaatlusaluse toote
dumpinguhinnaga import ei tekitaks liidu tootmisharule edasist kahju.

Eelkirjeldatu pohjal peaksid 16pliku dumpinguvastase tollimaksu méairad, viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu
piiril enne tollimaksu tasumist, olema jirgmised.

Rk Arithing Loplik dttgﬁ]iﬁilzlilvastane
HRV Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23,0%

K&ik muud driithingud 23,0%
Tiirgi Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.$ 13,6 %

Koik muud ériithingud 13,6 %

Kiesoleva miidrusega driithingutele kehtestatavad individuaalsed dumpinguvastase tollimaksu mdairad mdarati
kindlaks kédesoleva uurimise jirelduste pdhjal. Seega kajastavad need asjaomaste ariithingute puhul kdesoleva
uurimise kdigus kindlaks tehtud olukorda. Nimetatud tollimaksumairasid kohaldatakse seega iiksnes asjaomasest
riigist pdrit ja nimetatud juriidiliste isikute toodetud uuritava toote impordi suhtes. Kiesoleva médruse
regulatiivosas nimetamata muude ariithingute, sealhulgas nimetatud driithingutega seotud ariithingute toodetud
vaatlusaluse toote impordi suhtes neid tollimaksumadrasid ei kohaldata ja nende suhtes tuleks kohaldada tollimaksu-
mddrasid, mida kohaldatakse ,kdigi muude ériiihingute” suhtes.

Kui 4riithing muudab hiljem oma juriidilise isiku nime, vib ta taotleda kdnealuste individuaalsete dumpinguvastase
tollimaksu madrade kohaldamist. Taotlus tuleb saata komisjonile (*%). Taotlus peab sisaldama kogu vajalikku teavet,
mis vdimaldab kindlaks teha, et muudatus ei mdjuta driithingu digust tema suhtes kohaldatavale tollimaksuméarale.
Kui ariithingu nimevahetus ei mojuta tema igust tema suhtes kohaldatavale tollimaksumadirale, avaldatakse
nimemuutust késitlev mairus Euroopa Liidu Teatajas.

Nagu on selgitatud pdhjendustes 95-97, kuuluvad terasest kumerpeaprofiilid terastoodete kategooriasse, mille
suhtes kohaldatakse kaitsemeetmeid (**). Kaitsemeetmega kehtestatud tariifikvootide tiletamise korral tuleb samalt
impordilt tasuda seega nii lisatollimaks kui ka dumpinguvastane tollimaks. Kuna dumpinguvastaste meetmete ja
kaitsemeetmete samaaegne rakendamine vdib mdjutada kaubandust soovitust rohkem, otsustas komisjon viltida
kuni kaitsemeetme rakendamise I8puni dumpinguvastase tollimaksu ja eespool nimetatud lisatollimaksu
samaaegset kohaldamist vaatlusaluse toote suhtes.

("*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Wetstraat 170 Rue de la Loi, 1040 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE. E-post: TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.
(") Rakendusmdirus (EL) 2022/978.
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(167) See tihendab, et kui vaatlusaluse toote suhtes kohaldatakse komisjoni rakendusméaaruse (EL) 2019/159 () artikli 1
1ikes 6 osutatud lisatollimaksu ja see iiletab kdesoleva mairuse kohast dumpinguvastast tollimaksu, ndutakse sisse
ainult selles artiklis osutatud lisatollimaks. Kaitse- ja dumpinguvastase tollimaksu samaaegse kohaldamise perioodil
peatatakse kdesoleva mairuse kohaselt kehtestatud tollimaksude sissendudmine.

8.2. Ajutiste tollimaksude 18plik sissendudmine

(168) Vottes arvesse kindlakstehtud dumpingumarginaale ja liidu tootmisharule tekitatud kahju suurust, tuleb ajutise
médrusega kehtestatud ajutiste dumpinguvastaste tollimaksudena tagatiseks antud summad 16plikult sisse nduda
vastavalt kdesoleva mairusega kehtestatud mairadele.

9. LOPPSATTED

(169) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL, Euratom) 2018/1046 (*') artikli 109 kohaselt on tasutav viivisemair
juhul, kui tulenevalt Euroopa Liidu Kohtu otsusest tuleb teatav summa tagasi maksta, Euroopa Keskpanga poolt
oma peamiste refinantseerimistehingute suhtes kohaldatav, Euroopa Liidu Teataja C-seerias iga kuu esimesel
kalendripdeval avaldatud miar.

(170) Kiesoleva madrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas maaruse (EL) 2016/1036 artikli 15 16ike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  Madrusega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist ja Ttirgist parit ning praegu CN-koodi ex 7216 50 91 (TARICi kood
7216 5091 10) alla kuuluvate kuni 204 mm laiuste legeerimata terasest kumerpeaprofiilide impordi suhtes 15plik
dumpinguvastane tollimaks.

2. Lopliku dumpinguvastase tollimaksu mairad, mida kohaldatakse allpool loetletud iriithingute toodetud ja 15ikes 1
kirjeldatud toodete netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jargmised.

Loplik
Riik Ariithing dumpinguvastane TARIC lisakood
tollimaks
Hiina Rahvavabariik Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23,0% 899]
K&ik muud driithingud 23,0% 8999
Tirgi Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 % 899K
Ko&ik muud driithingud 13,6 % 8999

(*) Komisjoni 31. jaanuari 2019. aasta rakendusmdirus (EL) 2019/159, millega kehtestatakse 1&plikud kaitsemeetmed teatavate
terasetoodete impordi suhtes (ELT L 31, 1.2.2019, k 27).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 13012013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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3. Kui kaup on enne vabasse ringlusse lubamist kahjustada saanud, mistdttu jagatakse tegelikult makstud vdi makstav
hind tollivddrtuse madramiseks osadeks vastavalt komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 (*) artikli 131 16ikele 2,
vihendatakse eespool sitestatud summade alusel arvutatud dumpinguvastase tollimaksu summat protsendimaira vorra,
mis vastab osadeks jaotatud ja tegelikult makstud voi makstavale hinnale.

4. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

1. Kui legeerimata terasest kumerpeaprofiilide suhtes kohaldatakse rakendusmairuse (EL) 2019/159 artikli 1 15ikes 6
osutatud lisatollimaksu ja see tiletab artikli 1 1dikes 2 sdtestatud dumpinguvastast tollimaksu, ndutakse sisse ainult
rakendusmairuse (EL) 2019/159 artikli 1 16ikes 6 osutatud lisatollimaks.

2. Laike 1 kohaldamise perioodil peatatakse kiesoleva médruse kohaselt kehtestatud tollimaksude sissendudmine.

3. Loikes 2 osutatud sissenéudmise peatamine kehtib itksnes rakendusmaaruse (EL) 2019/159 artikli 1 1dikes 6 osutatud
lisatollimaksu kohaldamise ajal.

Artikkel 3

Summad, mis on tagatud ajutise dumpinguvastase tollimaksu alusel, mis on kehtestatud rakendusmairusega
(EL) 20231444, ndutakse 15plikult sisse.

Artikkel 4

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis litkmesriikides.

Briissel, 10. jaanuar 2024

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

22)  Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmairus (EL) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse
) g p ) g
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,

lk 558).
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